e-Cert % 30 »Hﬁ

A |

TR BITT R 2
FhEE — AR B R A AR
“H-LELHZAAH BH=

Nimero 30

11

SERIE

do Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau, constituido pelas séries I e 11

Quarta-feira, 26 de Julho de 2017

BPIS R T E AR
BOLETIM OFICIAL DA REGIAO
ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU

4 )
Ve
H # SUMARIO
WP ) 4T REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU
THRRENRLAE Gabinete do Chefe do Executivo:
Despacho do Chefe do Executivo n.° 253/2017 que re-
fore s = o, T N nova o mandato de um individuo como membro do
%253/?0;735% gfﬁf E' t/j\l, BT AER 1 Conselho de Curadores do Fundo das Industrias Cul-
{t%%ijﬁ'fﬁa ZEHH BZ,E\ O i ittteereereernnnnnnaaaaan 309 turais. 11309
Aviso do Chefe do Executivo n.° 36/2017 que manda
s R AP SN e publicar as alteracdes ao Anexo 3 do Acordo sobre
%;? %%;ﬁéTEﬂ%% ﬁ%ﬁéﬁ: g l«f: = un{( EA f:ﬁ %ﬁ >< Eg%; Comércio de Servigos no ambito do «Acordo de Es-
S e AL 3 mﬁl% LGRES = treitamento das Relacdes Econdémicas e Comerciais
Slinig) MABEIMBIIAZE o e 11309 entre o Interior da China e Macau. ........cccceeueveerennneee 11309
- J

EN¥m - RPIBENRME - B5E ¢ 28573822 ¢ FH 1 2859 6802 « EFH4 © info@io.gov.mo
Imprensa Oficial, Rua da Imprensa Nacional — Macau. Tel.: 2857 3822 ¢ Fax: 2859 6802 ® E-mail: info@io.gov.mo
#B3E Website: http://www.io.gov.mo



11298

PR 71 1T 233 —— 48—

FE30H —2017 E 7 H 26 H

BITROVTHRITEERE A > a2 i (B REE]

SNRER B BRI A K ) R ARIL

R BB PR 1)1 T I B Pt AT s BF
T B~ PRI - s fE s AN - B
fi LEERIEATET ~ 650 Al] ~ kS~ EIEESEANED -
FISZER LR R ~ SRR ZE 5 LR ]
HEBH e

F382017HITHEE LS - i i (B

JINEIERINETRA )t;ﬂﬁﬁz‘zi}%m) EhE AR
R PR B AT B R R R 3 R B
iﬂo .................................................................

BEIN0ITHRITEEEAS @ i Afilia %%
HFEG R B —EANH 2 H BRI R A E
BuUEAfE R A RN RYEE2356 (2017)
BRIEE © oo

FTRIEER 17 o oo

TBUEBEIEIRMAE

HURIEER 17 o oo

REEERWAE :

PERTEEE 17 © o

HEEEEIRRAE

5565/20175% g SAL A AL RALR © 6 TR

BTRFTRERE - (FRZRRT R TR 2R
ﬂ R e fH e R 2 26 B = L ATl ER R B2 )
BB EFIEZA © s

2566/20175ft & LRI FIRAMUR - #5551

BTRITRERE - (FRZRRT R TR MR
THERER e ke R 20 9 B B = B TR B2 R BE P i
BEWTIHEFIFEBA o e,

6720175t & UL R FIRAUR - A T

BT RFTRERE - (FRZ#HRT RiEF TR 2R
ﬂf@ﬁ’*%ﬁ:f i R 2 2 B By = A DAL ER R B ) i
BB EFIBEZA o s

5568120175t & UL R Rl RAM R - BRI RES K

Ikt K E N BE B 5 R 6B 43 Y TR AR S TR
FIERE VDT L ATEIE 5 Wl 2 51 R Bk
FAZE © oo sieseeas

569/20175ft & LR Rl RAUR - BRI E 2K

g - SEICEE A SRR R R RE R
BB I LB AGEIE T IRFTTWE S
HEHEE TR FHIR © oo

11310

11310

11333

11333

11334

11334

Aviso do Chefe do Executivo n.° 37/2017 que torna pu-
blico que a Convengéo sobre a Obtenc@o de Provas
no Estrangeiro em Matéria Civil ou Comercial entrou
em vigor entre a Regido Administrativa Especial de
Macau da Republica Popular da China e a Republica
de Malta, o Reino de Marrocos, a Republica Federa-
tiva do Brasil, a Republica da Arménia, a Republica
da Colombia, a Hungria, a Islandia, a Republica da
India, o Principado do Liechtenstein, o Montenegro e
a Reptblica das Seicheles.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 38/2017, que torna
publico que a Convencdo relativa a Supressdo da
Exigéncia da Legalizacdo dos Actos Puiblicos Estran-
geiros entrou em vigor entre a Regido Administrativa
Especial de Macau da Reptblica Popular da China e
a Republica do Chile.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 39/2017 que manda
publicar a Resolugdo n.° 2356 (2017), adoptada pelo
Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas em 2 de
Junho de 2017 relativa a Nao Proliferacdo/Republica
Popular Democratica da Coreia. ........cccveeeveeevrernecnnec

Extracto de despacho.

Gabinete da Secretaria para a Administracao e Justica:

Extracto de despacho.

Gabinete do Secretario para a Seguranca:

Extracto de despacho.

Gabinete do Secretario para os Assuntos Sociais e
Cultura:

Despacho do Secretério para os Assuntos Sociais e Cul-
tura n.° 65/2017 que subdelega poderes no reitor da
Universidade de Macau, como outorgante, no contra-
to relativo ao fornecimento e instalacdo de aparelhos
e equipamentos para os estudos genémicos laborato-
riais e a selec¢do de medicamentos, para a Faculdade
de Ciéncias da Satide da Universidade de Macau. ...

Despacho do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cul-
tura n.° 66/2017 que subdelega poderes no reitor da
Universidade de Macau, como outorgante, no contra-
to relativo ao fornecimento e instalacdo de aparelhos
e equipamentos para os estudos genémicos laborato-
riais e a selec¢do de medicamentos, para a Faculdade
de Ciéncias da Satide da Universidade de Macau. ...

Despacho do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cul-
tura n.° 67/2017 que subdelega poderes no reitor da
Universidade de Macau, como outorgante, no contra-
to relativo ao fornecimento e instalacdo de aparelhos
e equipamentos para os estudos genémicos laborato-
riais e a selec¢do de medicamentos, para a Faculdade
de Ciéncias da Satude da Universidade de Macau. ...

Despacho do Secretario para os Assuntos Sociais e
Cultura n.° 68/2017 que declara de utilidade turistica,
a titulo definitivo, o Hotel «Hotel Grande Sheraton

Macau, Cotai Central», classificado de cinco estrelas,

localizado no COTALI, a Poente do Istmo Taipa-
-Coloane, parcelas 5 e 6, em beneficio da «Venetian
Oriente, Limitada».

Despacho do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cul-
tura n.° 69/2017 que declara de utilidade turistica, a

titulo definitivo, o Hotel «Hotel JW Marriott Macau»,
classificado de cinco estrelas, localizado no COTAI

Nascente da Avenida Marginal Flor de Létus e a Sul
da Estrada da Bafa de Nossa Senhora da Esperan-
ca, em beneficio da «Nova Galaxy Entretenimento
Companhia Limitada».
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(AR B 5 i e B ZBRE RS de trés vagas de técnico superior de satide assessor,
BIUER ABEIFAEE o e 11588 4rea funcional de reabilitacio — fisioterapia. ............. 11588
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 253/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.” 2 e 3 do artigo 13.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2013
(Fundo das Industrias Culturais), o Chefe do Executivo man-
da:

1. E renovado o mandato de Carlos Alberto dos Santos Mar-
reiros, como membro do Conselho de Curadores do Fundo das
Industrias Culturais, pelo periodo de dois anos.

2. O presente despacho produz efeitos a partir do dia 16 de
Abril de 2017.

14 de Julho de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Aviso do Chefe do Executivo n.” 36/2017

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacdo e formuldrio dos
diplomas), as altera¢des ao Anexo 3 do Acordo sobre Comér-
cio de Servicos no ambito do «Acordo de Estreitamento das
Relacdes Economicas e Comerciais entre o Interior da China e
Macau».

Promulgado em 17 de Julho de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Acordo sobre Comércio de Servicos no ambito do
«Acordo de Estreitamento das Relacoes Economicas e
Comerciais entre o Interior da China e Macau»

O ponto 6, 3) do Anexo 3 do Acordo sobre Comércio de
Servigos no ambito do «Acordo de Estreitamento das Relacoes
Econémicas e Comerciais entre o Interior da China e Macau»
(Definicao de «Prestador de Servigos» e respectivas regras)
passa a ter a seguinte redaccao:

«3) As copias das declaragdes e dos documentos de iden-
tificagdo de pessoa singular exigidos no ponto 6, 1) e 2) do
presente Anexo, bem como outros documentos que a DSE
considere necessitarem de intervencao notarial, devem ser
autenticados nos cartérios notariais ptblicos da RAEM
ou por notdrios reconhecidos pelo Interior da China (com
excepg¢ao dos cidaddos chineses, de entre os residentes
permanentes de Macau, que se candidatem a qualificacdo
profissional juridica do Interior da China), sendo as qua-
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lificacdes para a intervengdo notarial e os procedimentos
de verificagdo dos documentos legalizados a utilizar deter-
minados através de consultas entre o Interior da China e a
RAEM.»

Aviso do Chefe do Executivo n.’ 37/2017

O Chefe do Executivo manda tornar ptblico, nos termos do
n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicagdo e formulario
dos diplomas), por ordem do Governo Popular Central, que a
Convengao sobre a Obtengao de Provas no Estrangeiro em Ma-
téria Civil ou Comercial, e doravante designada por Conven-
¢ao, feita na Haia, em 18 de Marco de 1970, em conformidade
com o seu artigo 39.° entrou em vigor entre a Regidao Adminis-
trativa Especial de Macau da Reptiblica Popular da China e os
seguintes Estados Contratantes:

— a Reptiblica de Malta e o Reino de Marrocos em 31 de Ja-
neiro de 2012;

— a Reptublica Federativa do Brasil em 26 de Agosto de
2014; e

— a Reptblica da Arménia, a Repiblica da Colombia, a
Hungria, a Islandia, a Reptblica da India, o Principado do Lie-
chtenstein, o Montenegro e a Reptiblica das Seicheles em 15 de
Janeiro de 2017.

A versdo auténtica da citada Conven¢do em lingua francesa,
acompanhada da tradugdo para a lingua portuguesa, encontra-
-se publicada no Boletim Oficial de Macau n.° 50, I Série, de
13 de Dezembro de 1999. A traducao para a lingua chinesa
encontra-se publicada no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 20, I Série, de 15 de Maio de
2002.

Promulgado em 18 de Julho de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 38/2017

O Chefe do Executivo manda tornar publico, nos termos do
n° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacdo e formulério
dos diplomas), por ordem do Governo Popular Central, que a
Convencao Relativa a Supressao da Exigéncia da Legalizacio
dos Actos Publicos Estrangeiros, e doravante designada por
Convengao, feita na Haia, em 5 de Outubro de 1961, em con-
formidade com o seu artigo 12.°, entrou em vigor entre a Re-
gido Administrativa Especial de Macau da Republica Popular
da China e a Reptblica do Chile, em 30 de Agosto de 2016.

A versdo auténtica da citada Convencdo em lingua francesa,
acompanhada da tradugdo para a lingua portuguesa, encontra-
-se publicada no Boletim Oficial de Macau n.° 24, de 13 de
Junho de 1970. A tradugdo para a lingua chinesa encontra-se
publicada no Boletim Oficial da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau n.° 49, 11 Série, de 9 de Dezembro de 2004.

Promulgado em 18 de Julho de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Aviso do Chefe do Executivo n.’ 39/2017

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacao e formuldrio dos
diplomas), por ordem do Governo Popular Central, a Resolu-
¢30 n.° 2356 (2017), adoptada pelo Conselho de Seguranca das
Nacodes Unidas em 2 de Junho de 2017, relativa a Nao Prolife-
racdo/Republica Popular Democrética da Coreia, nos seus tex-
tos auténticos em linguas chinesa e inglesa, acompanhados da
traducdo para a lingua portuguesa efectuada a partir dos seus
diversos textos auténticos.

Promulgado em 18 de Julho de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Resolution 2356 (2017)

Adopted by the Security Council at its 7958th meeting, on
2 June 2017

The Security Council,

Recalling its previous relevant resolutions, including resolution 825 (1993),
resolution 1540 (2004), resolution 1695 (2006), resolution 1718 (2006), resolution
1874 (2009), resolution 1887 (2009), resolution 2087 (2013), resolution 2094
(2013), resolution 2270 (2016), and resolution 2321 (2016), as well as the
statements of its President of 6 October 2006 (S/PRST/2006/41), 13 April 2009
(S/PRST/2009/7) and 16 April 2012 (S/PRST/2012/13),

Reaffirming that proliferation of nuclear, chemical and biological weapons, as
well as their means of delivery, constitutes a threat to international peace and
security,

Expressing serious concern that the DPRK has continued to violate relevant
Security Council resolutions through repeated launches and attempted launches of
ballistic missiles, and noting that all such ballistic missile activities contribute to the
DPRK’s development of nuclear weapons delivery systems and increase tension in
the region and beyond,

Expressing great concern that the DPRK’s prohibited arms sales have
generated revenues that are diverted to the pursuit of nuclear weapons and ballistic
missiles while DPRK citizens have unmet needs,

Expressing its gravest concern that the DPRK’s ongoing nuclear- and ballistic
missile-related activities have further generated increased tension in the region and
beyond, and determining that there continues to exist a clear threat to international
peace and security,

Acting under Chapter VII of the Charter of the United Nations, and taking
measures under its Article 41,

I.  Condemns in the strongest terms the nuclear weapons and ballistic
missile development activities including a series of ballistic missile launches and
other activities conducted by the DPRK since 9 September 2016 in violation and
flagrant disregard of the Security Council’s resolutions;

2. Reaffirms its decisions that the DPRK shall abandon all nuclear weapons
and existing nuclear programmes in a complete, verifiable and irreversible manner,
and immediately cease all related activities; shall not conduct any further launches

that use ballistic missile technology, nuclear tests, or any other provocation; shall
suspend all activities related to its ballistic missile programme and in this context
re-establish its pre-existing commitments to a moratorium on missile launches; and
shall abandon any other existing weapons of mass destruction and ballistic missile
programmes in a complete, verifiable and irreversible manner;

3. Recalls the measures imposed by paragraph 8 of resolution 1718 (2006),
as modified by subsequent resolutions, and decides that the measures specified in
paragraph 8 (d) of resolution 1718 (2006) shall apply to the individuals and entities
listed in Annex I and II of this resolution and to any individuals or entities acting on
their behalf or at their direction, and to entities owned or controlled by them,
including through illicit means, and that the measures specified in paragraph 8 (e) of
resolution 1718 (2006) shall apply to the individuals listed in Annex I of this
resolution and to individuals acting on their behalf or at their direction;

4. Reiterates the importance of maintaining peace and stability on the
Korean Peninsula and in north-east Asia at large, expresses its commitment to a
peaceful, diplomatic, and political solution to the situation, and welcomes efforts by
Council members as well as other States to facilitate a peaceful and comprehensive
solution through dialogue and stresses the importance of working to reduce tensions
in the Korean Peninsula and beyond;

3.  Decides to remain seized of the maiter.
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Annex I

Travel Ban/Asset Freeze (Individuals)

CHO IL U

a.

Description: Director of the Fifth Bureau of the Reconnaissance General
Bureau. Cho is believed to be in charge of overseas espionage operations
and foreign intelligence collection for the DPRK.,

AKA: Cho Il Woo

Identifiers: DOB: May 10, 1945; POB: Musan, North Hamgyo'ng
Province, DPRK; nationality: DPRK; Passport Number 736410010

CHO YON CHUN

a.  Description: Vice Director of the Organization and Guidance
Department, which directs key personnel appointments for the Workers’
Party of Korea and the DPRK’s military.

b.  AKA: Jo Yon Jun

c.  Identifiers: DOB: September 28, 1937; Nationality: DPRK

CHOE HWI

a.  Description: First Vice Director of the Workers® Party of Korea
Propaganda and Agitation Department, which controls all DPRK media
and is used by the government to control the public.

b. AKA..n/a

c. [Identifiers: YOB: 1954 or 1955, Nationality: DPRK; Gender: male;

Address: DPRK

JO YONG-WON

d.

KIM

KIM

Description: Vice Director of the Worker’s Party of Korea’s Organization
and Guidance Department, which directs key personnel appointments for
the Workers’ Party of Korea and the DPRK’s military.

A.K.A.: Cho Yongwon

Identifiers: DOB: October 24, 1957; Nationality: DPRK; Gender, male;
Address: DPRK

CHOL NAM

Description: President of Korea Kumsan Trading Corporation, a
company that procures supplies for General Bureau of Atomic Energy
and serves as a cash route to the DPRK.

A.K.A.:nla

Identifiers: DOB: February 19, 1970; Nationality: DPRK; Passport
no.: 363120238; Address: DPRK

KYONG OK

Description: Vice Director of the Organization and Guidance
Department, which directs key personnel appointments for the Workers’
Party of Korea and the DPRK’s military.

AKA: Kim Kyong Ok
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¢. Identifiers: YOB: 1937 or 1938; Nationality: DPRK; Address:
Pyongyang, DPRK

7.  KIM TONG-HO

a.  Description: Vietnam Representative for Tanchon Commercial Bank,
which is the main DPRK financial entity for weapons and missile-related
sales.

b. AKA.:n/a

c. Identifiers: DOB: August 18, 1969; Nationality: DPRK; Passport
no.: 743310111; Gender: male; Address: Vietnam

§. MINBYONG CHOL

a.  Description: Member of the Worker’s Party of Korea’s Organization and
Guidance Department, which directs key personnel appointments for the
Workers® Party of Korea and the DPRK’s military.

b. A.KA.: Min Pyo’ng-ch’o’l, Min Byong-chol, Min Byong Chun

c. Identifiers: DOB: August 10, 1948; Nationality: DPRK; Gender: male;
Address: DPRK

9. PAEK SE BONG

a.  Description: Paek Se Bong is a former Chairman of the Second
Economic Committee, a former member of the National Defense
Commission, and a former Vice Director of Munitions Industry
Department (MID).

b. AKA:n/a
c.  Identifiers: DOB: 21 March 1938; Nationality: DPRK
10. PAK HAN SE

a.  Description: Vice Chairman of the Second Economic Committee, which
oversees the production of the DPRK’s ballistic missiles and directs the
activities of Korea Mining Development Corporation, the DPRK’s
premier arms dealer and main exporter of goods and equipment related to
ballistic missiles and conventional weapons.

b. A.K.A.: Kang Myong Chol

c.  Identifiers: Nationality: DPRK; Passport no.: 290410121; Address:
DPRK

11. PAK TO CHUN

a.  Description: Pak To Chun is a former Secretary of Munitions Industry
Department (MID) and currently advises on affairs relating to nuclear
and missile programmes. He is a former State Affairs Commission
member and is a member Workers® Party of Korea Political Bureau.

b. AKA: Pak Do Chun
c.  [Identifiers: DOB: 9 March 1944; Nationality: DPRK
12. RIJAEIL

a.  Description: Vice Director of the Workers® Party of Korea Propaganda
and Agitation Department, which controls all DPRK’s media and is used
by the government to control the public.
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b.

C.

AKA: RI, Chae-Il
Identifiers: YOB 1934; Nationality: DPRK

13. RISU YONG

a.

Description: Official for Korea Ryonbong General Corporation,
specializes in acquisition for DPRK’s defence industries and support to
Pyongyang’s military-related sales. [ts procurements also probably
support the DPRK’s chemical weapons programme.

A K A.:nla

Identifiers: DOB: June 25, 1968; Nationality: DPRK; Passport
no.: 654310175; Gender: male; Address: Cuba

14, RIYONG MU

a.

Description: Ri Yong Mu is a Vice Chairman of the State Affairs
Commission, which directs and guides all DPRK’s military, defence, and
security-related affairs, including acquisition and procurement.

AKA: n/a
Identifiers: DOB: 25 January 1925; Nationality: DPRK
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Annex II

Asset Freeze (Entities)

1.

KANGBONG TRADING CORPORATION

a.  Description: The Kangbong Trading Corporation sold, supplied,
transferred, or purchased, directly or indirectly, to or from the DPRK,
metal, graphite, coal, or software, where revenue or goods received may
benefit the Government of the DPRK or the Workers’ Party of Korea.
The Kangbong Trading Corporation’s parent is the Ministry of People’s
Armed Forces.

b. AKA:N/A
c. Location: DPRK
KOREA KUMSAN TRADING CORPORATION

a.  Description: Korea Kumsan Trading Corporation is owned or controlled
by, or acting or purporting to act for or on behalf of, directly or
indirectly, the General Bureau of Atomic Energy, which oversees the
DPRK’s nuclear programme.

b.  AKA: N/A
¢.  Location: Pyongyang, DPRK
KORYO BANK

a.  Description: Koryo Bank operates in the financial services industry in
the DPRK’s economy and is associated with Office 38 and Office 39 of
the KWP.

b. AKA: N/A
¢.  Location: Pyongyang, DPRK
STRATEGIC ROCKET FORCE OF THE KOREAN PEOPLE’S ARMY

a.  Description: The Strategic Rocket Force of the Korean People’s Army is
in charge of all DPRK ballistic missile programmes and is responsible
for SCUD and NODONG launches.

b.  AKA: Strategic Rocket Force; Strategic Rocket Force Command of KPA;
Strategic Force; Strategic Forces

¢.  Location: Pyongyang, DPRK
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Resolugio n.° 2356 (2017)

Adoptada pelo Conselho de Seguranca na sua 7958.* sessio,
em 2 de Junho de 2017

O Conselho de Seguranca,

Recordando as suas resolugdes anteriores pertinentes, incluindo a Resolugio
n.° 825 (1993), a Resolugdio n.° 1540 (2004), a Resolugdo n.° 1695 (2006), a
Resolugdo n.° 1718 (2006), a Resolugdo n.° 1874 (2009), a Resolugdo n.° 1887 (2009),
a Resolugdo n.° 2087 (2013), a Resolugdo n.° 2094 (2013), a Resolugdo n.° 2270
(2016) e a Resolugdo n.° 2321 (2016), bem como as declaracdes do seu Presidente de
6 de Outubro de 2006 (S/PRST/2006/41), de 13 Abril de 2009 (S/PRST/2009/7) e de
16 Abril de 2012 (S/PRST/2012/13),

Reafirmando que a proliferagdo de armas nucleares, quimicas e bioldgicas assim
como dos seus sistemas vectores constitui uma ameaga para a paz e seguranca
internacionais,

Expressando a sua profunda preocupag@o por a Republica Popular Democratica
da Coreia («RPDC») continuar a violar as resolugdes pertinentes do Conselho de
Seguranga através de repetidos langamentos e tentativas de lancamento de misseis
balisticos, e observando que todas estas actividades relacionadas com misseis
balisticos contribuem para o desenvolvimento por parte da RPDC de sistemas

vectores de armas nucleares e aumentam a tens&o na regido e para além dela,

Expressando grande preocupagfio pelo facto de a venda proibida de armas
efectuada pela RPDC continuar a gerar receitas que sdo desviadas em beneficio de
programas de armas nucleares e de misseis balisticos, enquanto os cidaddos da RPDC

sofrem de necessidades nfo atendidas,

Expressando a sua profunda preocupagio pelo facto de as actividades em curso
relacionadas com armas nucleares e com misseis balisticos realizadas pela RPDC
terem agravado as tensdes na regido e para além dela, e determinando que continua a

existir uma nitida ameaga a paz e seguranca internacionais,

Agindo ao abrigo do capitulo VII da Carta das Nagdes Unidas, e adoptando
medidas ao abrigo do seu artigo 41.°,
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1. Condena com toda a veeméncia as actividades relacionadas com o
desenvolvimento de armas nucleares e misseis balisticos, incluindo uma série de
lancamentos de misseis balisticos e outras actividades realizadas pela RDPC desde 9
de Setembro de 2016 em violagdo e em flagrante desrespeito pelas resolugdes do
Conselho de Seguranga;

2. Reafirma as suas decisdes de que a RPDC deve abandonar todas as armas
nucleares e programas nucleares existentes de forma plena, verificavel e irreversivel e
terminar imediatamente todas as actividades relacionadas; ndo deve realizar novos
lancamentos em que seja utilizada tecnologia de misseis balisticos, ensaios nucleares,
ou qualquer outro acto de provocagdo; deve suspender todas as actividades
relacionadas com o seu programa de misseis balisticos e, neste contexto, deve
restabelecer os seus compromissos previamente existentes para uma moratdria sobre
os langamentos de misseis; e deve abandonar todas as outras armas de destruicdo
macica e programas de misseis balisticos existentes, de forma plena, verificavel e

irreversivel;

3.  Recorda as medidas impostas no n.° 8 da Resolucido n.° 1718 (2006), tal
como alterado pelas resolugdes subsequentes, e decide que as medidas enumeradas na
alinea d) do n.° 8 da Resolugdo n.° 1718 (2006), se aplicam as pessoas e entidades
enumeradas nos Anexos I e II da presente Resolucdo e a quaisquer pessoas ou
entidades que actuem em seu nome ou sob as suas instrugdes, ¢ as entidades que
sejam sua propriedade ou se encontrem sob o seu controlo, nomeadamente através de
meios ilicitos, e que as medidas enunciadas na alinea e) do n.° 8 da Resolugéo n.°
1718 (2006) se aplicam as pessoas enumeradas no Anexo I da presente Resolugéo e as

pessoas que actuem em seu nome ou sob as suas instrugdes;

4.  Reitera a importdncia de manter a paz e a estabilidade na Peninsula da
Coreia e em todo o nordeste asidtico em geral, e expressa 0 seu compromisso com
uma solugo pacifica, diplomética e politica para a situag@o, e acolhe com satisfag¢do
os esforcos realizados pelos Membros do Conselho e por outros Estados para facilitar
uma solugdo pacifica e abrangente através do didlogo, e salienta a importancia de

trabalhar para reduzir as tensdes na Peninsula da Coreia e para além dela;

5. Decide continuar a ocupar-se da questao.
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Anexo I

Proibi¢iio de viajar/congelamento de bens (Pessoas singulares)

1. CHOIL U

d.

Descricdo: Director da Quinta da Unidade do Servigo de Reconhecimento

Geral. Presume-se que o Sr. Cho € encarregado de realizar operagdes de

espionagem externas e da recolha de infelligence estrangeira para a RDPC.

Também conhecido por: Cho I1 Woo

Elementos de identificagdo: Data de nascimento: 10 de Maio de 1945;
Local de nascimento: Musan, Provincia de “Hamgyo’ng” Norte, RPDC;
Nacionalidade: RPDC; Numero de passaporte: 736410010

2. CHO YON CHUN

a.  Descrigdo: Vice-Director do Departamento de Organizagdo e Orientacio,
que dirige as nomeagOes-chave de pessoas para o Partido dos
Trabalhadores da Coreia e para exército da RPDC.

b. Também conhecido por: Jo Yon Jun

c. Elementos de identificagdo: Data de nascimento: 28 de Setembro de 1937;
Nacionalidade: RPDC

3. CHOE HWI

a. Descrigdo: Primeiro Vice-Director do Departamento de Propaganda e
Agitacio do Partido dos Trabalhadores da Coreia que controla todos os
meios de comunicagéo social da RPDC e ¢ utilizado pelo governo para
controlar a populagio.

b.  Também conhecido por: —

C. Elementos de identificagdo: Ano de nascimento: 1954 ou 1955;

Nacionalidade: RPDC; Sexo: Masculino; Endereco: RPDC

4. JO YONG-WON

a.

Descrigdo: Vice-Director do Departamento de Organizagio e Orientagéo,
que dirige as nomeagdes-chave de pessoas para o Partido dos
Trabalhadores da Coreia e para o exército da RPDC.
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b. Também conhecido por: Cho Yongwon

C.

Elementos de identificacdo: Data de nascimento: 24 de Outubro de 1957,
Nacionalidade: RPDC; Sexo: Masculino; Endereco: RDPC

5. KIM CHOL NAM

a.

Descricdo: Presidente da Korea Kumsan Trading Corporation, uma
empresa que adquire provisdes para o Geral de Energia Atomica e serve

como intermedidrio de dinheiro para RPDC.
Também conhecido por:. —

Elementos de identifica¢do: Data de nascimento: 19 de Fevereiro de 1970;
Nacionalidade: RPDC; Numero de passaporte: 563120238; Endereco:
RDPC

6. KIM KYONG OK

a.

Descrigdo: Vice-Director do Departamento de Organizagdo e Orientagéo,
que dirige as nomeacgdes-chave de pessoas para o Partido dos
Trabalhadores da Coreia e para o exército da RPDC.

Também conhecido por: Kim Kyong Ok

Elementos de identifica¢do: Ano de nascimento: 1937 ou 1938;
Nacionalidade: RPDC; Endere¢o: RPDC

7. KIM TONG-HO

a.

Descric¢do: Representante do Vietname para o Tanchon Commercial Bank,
que € a principal entidade financeira da RPDC para a venda de armas e

misseis.
Também conhecido por: —

Elementos de identificagdo: Data de nascimento: 18 de Agosto de 1969,
Nacionalidade: RPDC; Numero de passaporte: 745310111; Sexo:
Masculino; Enderego: Vietname

8. MIN BYONG CHOL

a.

Descri¢do: Membro do Departamento de Organizacéo e Orientagdo, que
dirige as nomeagdes-chave de pessoas para o Partido dos Trabalhadores
da Coreia e para o exército da RPDC.
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b.

Também conhecido por: Min Pyo’ng-ch’o’l, Min Byong-chol, Min Byong
Chun

Elementos de identificagdo: Data de nascimento: 10 de Agosto de 1948;
Nacionalidade: RPDC; Sexo: Masculino; Endereco: RPDC

9. PAEK SE BONG

a.

Descrigdo: Paek Se Bong € ex-presidente do Segundo Comité Econdmico,
ex-membro da Comissdo de Defesa Nacional e ex-Vice-Diretor do

Departamento de Industria de Munigdes (na sigla em lingua inglesa MID)
Também conhecido por: —

Elementos de identificagdo: Data de nascimento: 21 de Marco de 1938;
Nacionalidade: RPDC

10. PAK HAN SE

a.

b.

C.

Descrigdo: Vice-presidente do Segundo Comité Econdmico que
supervisiona a produgdio dos misseis balisticos da RPDC e dirige as
actividades da Korea Mining Development Corporation, o principal
negociante de armas da RPDC e principal exportador de bens e

equipamentos relacionados com misseis balisticos e armas convencionais.
Também conhecido por: Kang Myong Chol

Elementos de identifica¢do: Nacionalidade: RPDC; Numero de passaporte:
290410121, Endere¢o: RPDC

11. PAK TO CHUN

a.

Descrig¢do: Pak To Chun € ex-Secretario do Departamento de Industria de
Munigdes (MID) e actualmente assessor em assuntos relacionados com
programas nucleares e de misseis. Ex-membro da Comissdio de Assuntos
Estaduais e membro do Gabinete Politico do Partido dos Trabalhadores da
Coreia.

Também conhecido por: Pak Do Chun

Elementos de identificagdo: Data de nascimento: 9 de Marco de 1944;
Nacionalidade: RPDC

12. RIJAE IL



11330

TEFTEF T i 253 ——45 — 7 FE30H —2017 E 7 H 26 H

a. Descrigdo: Vice-Director do Departamento de Propaganda e Agitacdo do
Partido dos Trabalhadores da Coreia que controla todos os meios de
comunicagdo social da RPDC e € utilizado pelo governo para controlar a

populagéo.
b. Também conhecido por: Rl, Chae-Il

c. Elementos de identificagdo: Ano de nascimento: 1934; Nacionalidade:
RPDC

13. RI SU YONG

a. Descricdo: Oficial da Korea Ryonbong General Corporation,
especializado na aquisi¢@o de industrias de defesa para a RPDC e apoio as
vendas militares de Pyongyang. As suas aquisi¢gdes provavelmente
também apoiam o programa de armas quimicas da RPDC.

b. Também conhecido por: —

c. Elementos de identificagdo: Data de nascimento: 25 de Junho de 1968;
Nacionalidade: RPDC; Numero de passaporte: 654310175; Sexo:
Masculino; Enderego: Cuba

14. R YONG MU

a. Descrigdo: Ri Yong Mu é Vice-presidente da Comissdo de Assuntos
Estaduais, que dirige e orienta todos os assuntos militares, de defesa e
relacionados com a seguranga da RPDC, incluindo aquisicdo e
adjudicacéo.

b. Também conhecido por: —

c. Elementos de identificag¢do: Data de nascimento: 25 de Janeiro de 1925;
Nacionalidade: RPDC



N.?30 — 26-7-2017

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

11331

Anexo II

Congelamento de bens (Entidades)

1. KANGBONG TRADING CORPORATION

a.

b.

C.

Descri¢cdo: A Kangbong Trading Corporation vendeu, forneceu,
transferiu ou adquiriu, directa ou indirectamente, para ou da RPDC, metal,
grafite, carvdo ou soffware, cujas receitas ou bens recebidos podem vir a
beneficiar o Governo da RPDC ou o Partido dos Trabalhadores da Coreia.
A empresa-mée da Kangbong Trading Corporation é o Ministério das
Forgas Armadas do Povo

Também conhecida por: —

Localizagdo: RPDC

2. KOREA KUMSAN TRADING CORPORATION

a.

b.

C.

Descri¢do: A Korea Kumsan Trading Corporation é propriedade ou
controlada, ou esté a agir ou pretende agir em nome ou sob as instrucdes,
directa ou indirectamente, do Gabinete Geral de Energia Atdémica, que
supervisiona o programa nuclear da RPDC.

Também conhecida por: —

Localizagdo: Pyongyang, RPDC

3. KORYO BANK

a.

b.

C.

Descrigdo: O Koryo Bank opera no sector dos servigos financeiros da
economia da RPDC e est4 associada ao Gabinete 38 e ao Gabinete 39 do
Partido dos Trabalhadores da Coreia (na sigla em lingua inglesa KWP).

Também conhecido por: —

Localizag¢do: Pyongyang, RPDC

4. FORCA DE MISSEIS ESTRATEGICOS DO EXERCITO POPULAR
COREANO (STRATEGIC ROCKET FORCE OF THE KOREAN PEOPLE’S

ARMY)
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a. Descrigdo: A Forca de Misseis Estratégicos do Exército Popular Coreano

tem a seu cargo todos os programas de misseis balisticos da RPDC e ¢

responsavel pelos langamentos de misseis SCUD e NODONG.

b. Também conhecida por: For¢a de Misseis Estratégicos (Strategic Rocket

Force); Comando da Forga de Misseis Estratégicos do Exército Popular

Coreano (Strategic Rocket Force Command of KPA); Forca Estratégica

(Strategic Force), Forcas Estratégicas (Strategic Forces)

c. Localizagdo: Pyongyang, RPDC
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Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 13 de
Julho de 2017:

Hong Wai — renovada a comisio de servigo, pelo periodo de
um ano, como chefe da Delegacdo da Regido Administrativa
Especial de Macau em Pequim, nos termos das disposicoes
conjugadas dos n.”® 1, alinea /), e 2, do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 148/2001 e artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 (Dis-
posi¢des Fundamentais do Estatuto do Pessoal de Direcgao
e Chefia), e 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009
(Disposi¢does complementares do estatuto do pessoal de
direccdo e chefia), por possuir experiéncia e competéncia
profissionais adequadas para o exercicio das suas funcoes, a
partir de 25 de Julho de 2017.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 18 de Julho de 2017. —
A Chefe do Gabinete, O Lam.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 10 de Julho de 2017:

Lei Weng Sun, técnica principal, 1.° escaldo, deste Gabinete
— alterado o seu contrato administrativo de provimento de
longa duragdo para o contrato administrativo de provimento
sem termo, nos termos do artigo 24.°, n.”* 3, alinea 2), e 4, da
Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Servi-
cos Publicos), a partir de 10 de Julho de 2017.

Gabinete da Secretdria para a Administragdo e Justiga, aos
20 de Julho de 2017. — A Chefe do Gabinete, lao Man Leng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 31 de Maio de 2017:

Loi Kam Wan — renovada a comissao de servigo, pelo periodo
de um ano, como subdirectora da Direccdo dos Servigos
Correccionais, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009
e 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a partir
de 1 de Agosto de 2017, por se manterem os fundamentos
que prevaleceram a respectiva nomeagao.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranca, aos 21 de Julho de
2017. — A Chefe do Gabinete, substituta, Cheong Han.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 65/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 5.° e no artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999 (Organizagao, competéncias e
funcionamento dos servicos e entidades publicos), conjugados
com os n.”* 1, 2 ¢ 5 da Ordem Executiva n.° 112/2014, o Secre-
tario para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Zhao
Wei, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato a celebrar com a «Genetech
(Macau) Sociedade Unipessoal Limitada», relativo ao for-
necimento e instalacdo de aparelhos e equipamentos para os
estudos gendémicos laboratoriais e a selec¢do de medicamentos,
para a Faculdade de Ciéncias da Satide da Universidade de
Macau.

7 de Julho de 2017.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.® 66/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 5.° e no artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999 (Organizagdo, competéncias e
funcionamento dos servicos e entidades publicos), conjugados
comosn.” 1,2 e 5 da Ordem Executiva n.° 112/2014, o Secreta-
rio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:
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Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Zhao
Wei, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato a celebrar com a empresa «A&P
Instrumentos Lda.», relativo ao fornecimento e instalagdo de
aparelhos e equipamentos para os estudos gendmicos laborato-
riais e a selec¢do de medicamentos, para a Faculdade de Cién-
cias da Saude da Universidade de Macau.

7 de Julho de 2017.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 67/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 5.° e no artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999 (Organizacao, competéncias e
funcionamento dos servigos e entidades publicos), conjugados
com os n.”° 1,2 e 5 da Ordem Executiva n.° 112/2014, o Secreta-
rio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Zhao
Wei, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessdrios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato a celebrar com a empresa «Pro-
fessional Health Importacdo Exportacdo Lda.», relativo ao
fornecimento e instalacdo de aparelhos e equipamentos para
os estudos gendémicos laboratoriais e a selec¢do de medicamen-
tos, para a Faculdade de Ciéncias da Satide da Universidade de
Macau.

7 de Julho de 2017.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.® 68/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 1 da Ordem Executiva n.° 112/2014, no n.° 1 do
artigo 2.° e nos artigos 7.° e 8.° do Decreto-Lei n.° 81/89/M, o
Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. Seja declarado de utilidade turistica, a titulo definitivo, o
Hotel «Hotel Grande Sheraton Macau, Cotai Central», classifi-
cado de cinco estrelas, localizado no COTAI a Poente do Istmo
Taipa-Coloane, parcelas 5 e 6, em beneficio da «Venetian
Oriente, Limitada».

2. Seja subordinada a presente atribuicio de utilidade turistica,
além dos requisitos gerais sobre as actividades hoteleiras,
ainda ao cumprimento dos seguintes requisitos especiais:

1) Deve o hotel ser gerido pela sociedade «Sheraton Overseas
Management Co.» ou por outro grupo hoteleiro de nivel inter-
nacional;
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2) Ser explorado no hotel um restaurante com ementa de
cozinha tradicional macaense e de cozinha tradicional portu-
guesa, ndo necessariamente em exclusivo;

3) Seja dada prioridade de emprego aos residentes de Macau,
bem como aos que tenham frequentado, com aproveitamento,
cursos ministrados no Instituto de Formacdo Turistica e nas
demais instituicdes locais de formacgao na area hoteleira;

4) Disponha o hotel de pessoal, na recep¢ao, habilitado a falar
correctamente as linguas oficiais e o inglés.

18 de Julho de 2017.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.® 69/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 1 da Ordem Executiva n.° 112/2014, no n.° 1 do
artigo 2.° e nos artigos 7.° e 8.° do Decreto-Lei n.° 81/89/M, o
Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. Seja declarado de utilidade turistica, a titulo definitivo, o
Hotel «Hotel JW Marriott Macau», classificado de cinco es-
trelas, localizado no COTAI, Nascente da Avenida Marginal
Flor de Lotus e a Sul da Estrada da Baia de Nossa Senhora
da Esperanca, em beneficio da «Nova Galaxy Entretenimento
Companhia Limitada».

2. Seja subordinada a presente atribuicdo de utilidade turis-
tica, além dos requisitos gerais sobre as actividades hoteleiras,
ainda ao cumprimento dos seguintes requisitos especiais:

1) Deve o hotel ser gerido pela sociedade «Nova Galaxy En-
tretenimento Companhia Limitada» ou por outro grupo hote-
leiro de nivel internacional;

2) Ser explorado no hotel um restaurante com ementa de co-
zinha tradicional macaense e de cozinha tradicional portugue-
sa, ndo necessariamente em exclusivo;

3) Seja dada prioridade de emprego aos residentes de Macau,
bem como aos que tenham frequentado, com aproveitamento,
cursos ministrados no Instituto de Formacgdo Turistica e nas
demais instituicdes locais de formagao na drea hoteleira;

4) Disponha o hotel de pessoal, na recepg¢ao, habilitado a fa-
lar correctamente as linguas oficiais e o inglés.

18 de Julho de 2017.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis, Tam
Chon Weng.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 19 de Julho de 2017. — O Chefe do Gabinete, substituto,
Wai Cheng long.
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COMISSARIADO DA AUDITORIA
Extractos de despachos

Por despachos do chefe do Gabinete do Comissdrio da
Auditoria, substituto, de 4 de Julho de 2017:

Tang Kuong Lam — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento progredindo
a técnico superior de 2.7 classe, 2.° escaldo, indice 455, neste
Comissariado, nos termos dos artigos 13.°, n.°° 1, alinea 2), e
4, da Lei n.° 14/2009 e 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de
Julho de 2017.

Leong Fong Kei — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento de longa durag@o
progredindo a adjunta-técnica de 2.° classe, 2.° escaldo, indice
275, neste Comissariado, nos termos dos artigos 13.° n.”* 1,
alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009 e 4.° da Lei n.° 12/2015, a
partir de 1 de Julho de 2017.

Chio Mei Ha — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento progredindo a
adjunta-técnica de 2.7 classe, 2.° escaldo, indice 275, neste
Comissariado, nos termos dos artigos 13.°, n.°° 1, alinea 2), e
4, da Lei n.° 14/2009 e 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de
Julho de 2017.

Por despacho da directora dos Servicos de Auditoria,
substituta, de 4 de Julho de 2017:

Ao Mei Leng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento progredindo a
adjunta-técnica de 2. classe, 2.° escaldo, indice 275, neste
Comissariado, nos termos dos artigos 13.°, n.°° 1, alinea 2), e
4, da Lein.° 14/2009 e 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de
Julho de 2017.

Gabinete do Comissario da Auditoria, aos 20 de Julho de
2017. — A Chefe do Gabinete, Ho Wai Heng.
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SERVICOS DE ALFANDEGA
Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 9 de Junho de 2017:

Chu Chong Fai — autorizado o reingresso nos SA, a seu pe-
dido, no dia 1 de Agosto de 2017, por ter terminado a li-
cenga sem vencimento de longa durag¢do em 31 de Julho do
mesmo ano para preencher a vaga de subinspector alfan-
degario n.° 04 171, 1.° escaldo, da carreira geral de base do
quadro do pessoal alfandegdrio, nos termos do artigo 142.°,
n.° 1, do ETAPM, vigente.

Servigos de Alfandega, aos 20 de Julho de 2017. — O Subdi-
rector-geral, Ng Kuok Heng.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extracto de despacho

Por despachos do presidente do Tribunal de Ultima Ins-
tancia, de 21 de Julho de 2017:

Lam Sou Wa, Aquilino Au, Anita Madeira de Carvalho da
Silva, Rogerio da Guia de Assis, Maria Adelaide Joaquim
da Rocha Teixeira Figueiredo e Manuela Maria de Giga
Alves, intérpretes-tradutores chefes, 2.° escaldo, classifica-
dos do 1.° ao 6.° lugares no concurso a que se refere a lista
classificativa final inserta no Boletim Oficial da RAEM
n.° 27/2017, 11 Série, de 5 de Julho — nomeados, definiti-
vamente, intérpretes-tradutores assessores, 1.° escaldo, da
carreira de intérprete-tradutor do quadro do pessoal deste
Gabinete, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Margo, na redacgao dos
Regulamentos Administrativos n.° 39/2004, de 22 de De-
zembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e n.° 39/2011, de 19
de Dezembro, e do artigo 27°, n.” 4 ¢ 5, da Lei n.° 14/2009,
de 3 de Agosto, conjugados com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a),
do ETAPM, em vigor.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
21 de Julho de 2017. — A Chefe do Gabinete, Chan lok Lin.
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GABINETE DO PROCURADOR

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™® Senhor Procurador, de 5 de Julho
de 2017:

Lei Im Fan — contratada por contrato administrativo de pro-
vimento, pelo periodo experimental de seis meses, como
auxiliar, 1.° escaldo, indice 110, neste Gabinete, nos termos
dos artigos 6.° n.° 1, e 29.°, n.° 1, do Regulamento Adminis-
trativo n.° 23/2011 e 12.° da Lei n.° 14/2009, conjugados com
os artigos 4.° e 5.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 17 de
Julho de 2017.

Gabinete do Procurador, aos 20 de Julho de 2017. — A Chefe
do Gabinete, substituta, Wu Kit I.
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GABINETE DE COMUNICACAO SOCIAL

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 4 de
Maio de 2017:

Lee Man Yeung, candidato classificado em primeiro lugar no
concurso a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da
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5.°,n° 3, alinea 2), ¢ 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de
12 de Julho de 2017.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Wong Man Fu, chefe
da Divisdao Administrativa e Financeira, em comissao de ser-
vico, deste Gabinete, desligado do servico para efeitos de apo-
sentacdo voluntdria, nos termos do artigo 263.°, n.° 1, alinea a),
do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Julho de 2017.

Gabinete de Comunicacao Social, aos 20 de Julho de 2017.
— O Director do Gabinete, Victor Chan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 20 de Junho de 2017:

Chang Heng Pan — renovada a comissao de servigo, pelo perio-
do de um ano, como chefe do Departamento de Planeamento
e Recrutamento dos Trabalhadores dos Servicos Publicos
destes Servigos, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009
e 8.2 do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, por pos-
suir capacidade de gestdo e experiéncia profissional ade-
quadas para o exercicio das suas funcoes, a partir de 21 de
Setembro de 2017.

Por despachos da subdirectora, de 20 de Junho de 2017:

Lao Si Ieng, Ng Ka Wai, Chau Teng Fong e Wong Wai In — alte-
radas, por averbamento, a cldusula 3." dos seus contratos admi-
nistrativos de provimento progredindo a adjuntos-técnicos de
2.2 classe, 2.° escaldo, indice 275, nestes Servicos, nos termos do
artigo 13°, n.*® 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, conjugado
com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 30 de Ju-
nho de 2017.

Por despacho do director, de 23 de Junho de 2017:

Hoi Sut Ieng — renovado o seu contrato administrativo de pro-
vimento, pelo periodo de dois anos, como adjunta-técnica
de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 260, nestes Servigos, nos
termos dos artigos 4.° n.°2, e 6.°,n.° 1, da Lei n.? 12/2015, a
partir de 1 de Setembro de 2017.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 26 de Junho de 2017:

Hui Kam Hon — renovada a comissao de servico, pelo periodo
de dois anos, como chefe do Departamento das Relagdes
entre os Trabalhadores dos Servigos Publicos destes Ser-
vigos, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do
Regulamento Administrativo n.° 26/2009, por possuir capa-



N.?30 — 26-7-2017

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

11339

REJIR R W E R —FE—tF A T —HE#E
r(\,\ﬂ;ﬁﬁﬁﬁz°

fsH —F - ECH FATBREREEHAHR:

IRIE/NH - HE11/96/ MBI H B VU S 5575 R 58 5K H
RUE - BT P AR LR E ™ TR A B E R -

g B

R BB 2B ARTERER AR BE R =%
Fors g BN EHESR B F - R B A =R R
FEA Ry B % =

LB

“E-EFCHH\HRTERARE

ik m

cidade de gestdo e experiéncia profissional adequadas para
o exercicio das suas funcdes, a partir de 21 de Setembro de
2017.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 10 de
Julho de 2017:

E atribuida a qualificagdo legal de pessoa colectiva de utilidade
publica administrativa, nos termos dos artigos 4.° e 6.° n.° 2,
da Lei n.° 11/96/M, de 12 de Agosto, a «Associacdo de Con-
fraternizacdo de Ng Kuai San Chong San Macau».

Declaracao

Para o devido efeito se declara que Chan Kim Nam, adjunto-
-técnico de 2." classe, 1.° escaldo, contratado por contrato ad-
ministrativo de provimento, destes Servigos — cessou, a seu
pedido, as suas fungdes nestes Servicos, a partir de 3 de Julho
de 2017.

Direccdo dos Servicos de Administracdo e Fungdo Pblica,
aos 18 de Julho de 2017. — O Director dos Servicos, Kou Peng
Kuan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despachos da subdirectora destes Servigos, de 9 de
Junho de 2017:

Ho Choi Seng, técnica superior assessora, 2.° escaldo, provida
em regime de contrato administrativo de provimento, destes
Servigos — alterada a cldusula 3.* contratual para a mesma
categoria, 3.° escaldo, indice 650, nos termos do artigo 13.°
n.°* 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a partir de 26 de
Maio de 2017.

Cheong Weng Lam, técnica superior principal, 1.° escaldo, pro-
vida em regime de contrato administrativo de provimento,
destes Servicos — alterada a cldusula 3.* contratual para a
mesma categoria, 2.° escaldo, indice 565, nos termos do artigo
13°,n. 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a partir de 31 de
Maio de 2017.

Chu Hou Ian, adjunta-técnica especialista, 1.° escaldo, provida
em regime de contrato administrativo de provimento, destes
Servicos — alterada a cldusula 3.% contratual para a mesma
categoria, 2.° escaldo, indice 415, nos termos do artigo 13.°,
n.” 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a partir de 4 de Junho de
2017.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 12 de Junho de 2017:

Mok Kai Fai, técnico superior principal, 2.° escaldo, drea
juridica, destes Servigcos — alterada a cldusula 3.* do con-
trato administrativo de provimento para técnico superior
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assessor, 1.° escaldo, indice 600, nos termos do artigo 14.°,n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°, n.” 2
e 3,daLein.12/2015, a partir de 14 de Junho de 2017.

Por despacho do signatario, de 30 de Junho de 2017:

Lei Cheng Kuan, adjunta-técnica de 2.7 classe, 1.° escaldo, pro-
vida em regime de contrato administrativo de provimento,
destes Servigos — renovado o contrato, pelo periodo de um
ano, nos termos do artigo 6.° n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 20 de Julho de 2017.

Direccdo dos Servigos de Assuntos de Justiga, aos 17 de Julho
de 2017. — O Director dos Servigos, Liu Dexue.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAQ

Extractos de despachos

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 3 de Julho de 2017:

Wong Chi Seng — alterado o seu contrato administrativo de
provimento para contrato administrativo de provimento de
longa duracdo, pelo periodo de trés anos, com referéncia a
categoria de motorista de ligeiros, 2.° escaldo, nestes Ser-
vicos, nos termos do artigo 24.°, n.°® 3, alinea 1), e¢ 4, da
Lei n.° 12/2015, a partir de 17 de Junho de 2017.

Por despachos da subdirectora, substituta, dos Servigos,
de 3 de Julho de 2017:

Chan Sao Fan e Wong Hong U — alterada, por averbamento,
a clausula 3." dos seus contratos administrativos de provi-
mento com referéncia a categoria de adjunto-técnico de 2.°
classe, 2.° escaldo, indice 275, nestes Servicos, nos termos
do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado
com o artigo 4.°, n.* 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de
Julho de 2017.

Direccdo dos Servicos de Identificacdo, aos 18 de Julho de
2017. — A Directora dos Servigos, Ao leong U.
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IMPRENSA OFICIAL

Rectificacoes

Por se ter verificado uma inexactiddo na versao chinesa do
anuncio do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais,
publicado no Boletim Oficial da RAEM n.° 29/2017, 11 Série,
de 19 de Julho, a paginas 10 795, a seguir se rectifica:

Onde se 1&: GEHFTEE L 2@

deve ler-se: «EHFTEGTRE 2G>,
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Tendo-se verificado uma inexactidao do extracto de despa-
cho, publicado no Boletim Oficial da RAEM n.° 29/2017, 11
Série, de 19 de Julho, a seguinte rectificagao:

Onde se 1&: «ARJFEE ST A EfEELE.. ... »

deve ler-se: « A58 /S HkFE A LS. ... ».

Imprensa Oficial, aos 20 de Julho de 2017. — O Administra-
dor, Tou Chi Man.
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FUNDO DE PENSOES

Extractos de despachos
Fixacdo de pensoes

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 14 de Julho de 2017:

1. Telmo Henriques Sequeira, inspector assessor, 2.° escaldo,
da Direccdo de Inspeccdo e Coordenagdo de Jogos, com o
nimero de subscritor 86118 do Regime de Aposentagdo e
Sobrevivéncia, desligado do servico de acordo com o artigo
263.°,n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposen-
tacd@o voluntdria por requerimento — fixada, nos termos do
artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de No-
vembro, com inicio em 1 de Julho de 2017, uma pensao men-
sal correspondente ao indice 420 da tabela em vigor, calcu-
lada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado com o
artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 30
anos de servigo, acrescida do montante relativo a 6 prémios
de antiguidade, nos termos da tabela a que se refere o artigo
1.°da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.°, 8.° ¢ 9.° da
Lein2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixacdo das taxas de reversdo

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 13 de Julho de 2017:

Tai Wai Meng, auxiliar do Instituto para os Assuntos Civicos e
Municipais, com o nimero de contribuinte 6070882, cance-
lada a inscri¢do no Regime de Previdéncia em 26 de Junho
de 2017, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei
n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que tem direito
no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a
100% dos saldos da «Conta das Contribui¢cdes Individu-
ais», da «Conta das Contribuicdes da RAEM» e da «Conta
Especial», por completar 40 anos de tempo de contribuicao
no Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1,
e 39.%, n.° 6, do mesmo diploma.
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Por despachos da Ex.™ Senhora Secretaria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 14 de Julho de 2017:

Hoi Chan Tat, guarda do Corpo de Policia de Seguranca Publi-
ca, com o nimero de contribuinte 6115371, cancelada a ins-
cricdo no Regime de Previdéncia em 14 de Junho de 2017,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 5), da Lei n.° 8/2006
— fixada a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e sem direito ao
saldo da «Conta das Contribui¢des da RAEM», por contar
menos de 15 anos de tempo de contribuicdo no Regime de
Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.°® 1, alinea 1), e 3,
do mesmo diploma.

Ip Tim Noi, auxiliar de servigos gerais dos Servicos de Saude,
com o numero de contribuinte 6181250, cancelada a ins-
cri¢do no Regime de Previdéncia em 1 de Julho de 2017,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada
a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do Regime
de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da «Conta
das Contribuicdes Individuais» e sem direito ao saldo da
«Conta das Contribui¢des da RAEM», por contar menos de
5 anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.° n.° 1, do mesmo diploma.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 27 de Junho de 2017:

Lao Peng Ian — nomeado, em comissao de servigo, pelo periodo
de dois anos, chefe da Divisdo de Apoio aos Contribuintes do
Regime de Previdéncia deste Fundo, nos termos dos artigos
2.°, n.° 3, alinea 2), 4° e 5.° da Lei n.° 15/2009 (Disposi¢des
Fundamentais do Estatuto do Pessoal de Direcgio e Chefia),
e 2235 5°¢e 7°do Regulamento Administrativo n.° 26/2009
(Disposi¢oes Complementares do Estatuto do Pessoal de Di-
reccdo e Chefia), conjugados com o n.° 1 da Ordem Executiva
n.°109/2014, a partir de 1 de Agosto de 2017.

Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009 € publicada a
nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacao e o cur-
riculo académico e profissional do nomeado:

Fundamentos da nomeacéo:
— Vacatura do cargo;

— Lao Peng Ian possui competéncia profissional e aptidao
para o exercicio do cargo de chefe da Divisao de Apoio aos
Contribuintes do Regime de Previdéncia deste Fundo, o que se
demonstra pelo curriculum vitae.

Curriculo académico:
— Licenciatura em Economia pela Universidade de Taiwan;

— Mestrado em Administracdo Publica pela Universidade
de Macau.

Curriculo profissional:

— Setembro de 2004 a Setembro de 2009, técnico superior
de 2.% classe da Direccdo dos Servicos de Administragio e
Funcao Publica;

— Setembro de 2009 a Setembro de 2011, técnico superior de
1.2 classe da Direccdo dos Servigos de Administracdo e Funcao
Publica;
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— Setembro de 2011 a Junho de 2012, técnico superior de 1.
classe do Fundo de Pensoes;

— Junho de 2012 a Dezembro de 2014, técnico superior prin-
cipal do Fundo de Pensoes;

— Dezembro de 2014 até a presente data, técnico superior
assessor do Fundo de Pensoes;

— Marco de 2014 a Janeiro de 2017, chefia funcional da Divi-
sao de Organizacao e Informadtica do Fundo de Pensdes;

— Fevereiro de 2017 até a presente data, chefe da Divisdo de
Apoio aos Contribuintes do Regime de Previdéncia, substituto,
do Fundo de Pensdes.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 13 de Julho de 2017:

Wong Un San e Lei I Fan, adjuntos-técnicos de 2.7 classe, 2.° es-
caldo, em regime de contrato administrativo de provimento,
deste Fundo — alterados para os contratos administrativos
de provimento de longa duragao, nos termos do artigo 24.°,
n.* 3, alinea 1), e 4, da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato
de Trabalho nos Servigos Publicos), desde 31 de Margo e 28
de Junho de 2017, respectivamente.

Fundo de Pensoes, aos 21 de Julho de 2017. — A Presidente
do Conselho de Administracgdo, leong Kim 1.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA

Extractos de despachos

Por despacho da subdirectora dos Servicos, de 16 de Ju-
nho de 2017:

Leung Fu Pong — alterada, por averbamento, a clausula 3." do
seu contrato administrativo de provimento progride para
adjunto-técnico de 2.* classe, 2.° escaldo, indice 275, nestes
Servicos, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, con-
jugado com o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009
e 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA, a partir de 14 de Junho de
2017.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Econo-
mia e Financas, de 26 de Junho de 2017:

O pessoal contratado abaixo mencionado, destes Servicos —
celebrados os contratos administrativos de provimento de
longa duracao, pelo periodo de trés anos, para exercerem as
mesmas funcdes, nos termos do artigo 24.°, n.° 3, alinea ),
da Lein.” 12/2015:

Che Choi Kuan, adjunta-técnica de 2.* classe, 2.° escaldo, a
partir de 18 de Maio de 2017;

Wu Rita, adjunta-técnica de 2.7 classe, 1.° escaldo, a partir de
5 de Maio de 2017.
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Por despacho do signatario, de 26 de Junho de 2017:

Wu Ka Kit — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento progride para
adjunto-técnico de 2.” classe, 2.° escaldo, indice 275, nestes
Servicos, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, con-
jugado com o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009
e 118.° n.° 2, alinea a), do CPA, a partir de 22 de Junho de
2017.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Econo-
mia e Financas, de 29 de Junho de 2017:

Chong Veng Kuy — renovada a comissdo de servico, pelo pe-
riodo de um ano, como chefe da Divisdo de Assuntos Eco-
nomicos Regionais destes Servicos, nos termos do artigo 8.°
do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a partir de 3
de Setembro de 2017, por possuir competéncia profissional e
experiéncia adequadas para o exercicio das suas fungdes.

Por despacho do signatario, de 30 de Junho de 2017:

Tam U Hoi — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento progride para
adjunto-técnico de 2.% classe, 2.° escaldo, indice 275, nestes
Servicos, nos termos do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, conjuga-
do com o artigo 13.° n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 e 118.°,
n.°2, alinea a), do CPA, a partir de 28 de Junho de 2017.

Por despacho do signatério, de 3 de Julho de 2017:

Wong Wai Kuok, técnico superior assessor, 3.° escalao, destes
Servicos — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de um ano, para exercer as mesmas
funcdes, nos termos dos artigos 4.° ¢ 6.° da Lei n.° 12/2015, a
partir de 8 de Setembro de 2017.

Direccdo dos Servigos de Economia, aos 18 de Julho de 2017.
— O Director dos Servigos, Tai Kin Ip.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 29 de Junho de 2017:

Fatima Dias da Silva — renovada a comissdo de servico, pelo
periodo de um ano, como chefe da Divisdo dos Impostos
sobre o Rendimento destes Servigos, nos termos do artigo 8.°
do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a partir de 18
de Agosto de 2017, por possuir competéncia profissional e
experiéncia adequadas para o exercicio das respectivas fun-
coes.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretédrio para a Econo-
mia e Financas, de 5 de Julho de 2017:

Yung Chi Chung — renovada a comissao de servico, pelo perio-
do de um ano, como chefe da Divisao de Inspecg¢ao e Fisca-
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lizacdo Tributdrias destes Servigos, nos termos do artigo 8.°
do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a partir de 15
de Agosto de 2017, por possuir competéncia profissional e
experiéncia adequadas para o exercicio das respectivas fun-
coes.

Direccdo dos Servicos de Finangas, aos 19 de Julho de 2017.
— O Director dos Servigos, long Kong Leong.

M EEER

A

fii sk B RSB MR FIR N F —C A A S BEE A

IRBEE14/200950 BB BT OHRE—#E (—) HE A
T —HE87/89/ MR E LM WA H T /AHE562/98/M
RS BETH (RFIASITE TEA ESBAD) B 2+ 6/
a) HWHE  E = F—tHEANAEHE =1 QRFIRHITTE
@A) 2B AR SRS — 2R AR ZE
& S N\ B8 = W W et & R 3 A B A BRI~ Bk S
(R R B I E) - S E AT R AR A BRI R Al B A Bl
PR E— B e RS EERES -

fsEAANN = E—CE AN

PR B AR S R B 53 - R AR BR — B SE R i i
B BITEUTHER—RIBE14/20095 5B+ =HRE—K
(=) RSB VUFRATRE » DA 5512/201 S5 R B DU IR A E -
DA EETE =0 2R BR S (R 28 =00 K BB~ S B AU - TR
BRRPE SRR A FEER275 B E B EA—H
REAERL

ZE-EFUAT/HREA S ER
Rk BHE

DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 29 de Junho de 2017:

Lou Tac Lan, Chan Ion Fei, Chan Weng Hou, Ng Cheong
Wong e Chong Sio Kan, agentes de censos e inquéritos
especialistas, 3.° escaldo, classificados do 1.° ao 5.° lugares,
respectivamente, no concurso a que se refere a lista classi-
ficativa inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 23/2017, 11
Série, de 7 de Junho — nomeados, definitivamente, agentes
de censos e inquéritos especialistas principais, 1.° escaldo,
do grupo de pessoal técnico de apoio do quadro do pessoal
destes Servicos, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea /), da
Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a),
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro.

Por despachos do signatério, de 4 de Julho de 2017:

Chan Chi Kit, Lam Kit Mei e Tang Cheok Io, adjuntos-técnicos
de 2.7 classe, 1.° escaldo, em regime de contrato administrativo
de provimento, destes Servigos — alterada, por averbamento,
a clausula 3.* dos referidos contratos com referéncia a mesma
categoria, 2.° escaldo, indice 275, nos termos dos artigos 13.°,
n.* 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009 e 4.° da Lei n.° 12/2015,
a partir de 1 de Julho de 2017.

Direccdo dos Servicos de Estatistica e Censos, aos 18 de Ju-
lho de 2017. — O Director dos Servigos, leong Meng Chao.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 08 ASSUNTOS LABORAIS

Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 25 de Maio de 2017:

Leong Ka Kin — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo para
técnico de 1.7 classe, 2.° escaldo, indice 420, nestes Servi-
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¢os, nos termos do artigo 13.° n.** 1, alinea 2), e 4, da Lei
n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a
partir de 25 de Maio de 2017.

Por despacho do director dos Servicos, substituto, de 1 de
Junho de 2017:

Pang Tong Mui — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do

seu contrato administrativo de provimento de longa duragao
para intérprete-tradutora de 1.* classe, 2.° escaldo, indice
510, nestes Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.* 1, alinea
2), e 4, da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da Lei
n.° 12/2015, a partir de 31 de Maio de 2017.

Direccao dos Servicos para os Assuntos Laborais, aos 12 de

Julho de 2017. — O Director dos Servicos, Wong Chi Hong.
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DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 6 de Junho de 2017:

Lau Kin Long, Leong In Pan, Ao Ieong Cheok Man, Hong

Heng San, Ieong Lai Wan, Anténio Carlos Lei, Leong Keng
Hong, Ma Kuok Long, Cheang Weng Nga, Che Kam Ian e
Agurtzane Azpiazu Cordeiro — alterada, por averbamento,
a clausula 3." dos seus contratos administrativos de provi-
mento ascendendo a assistentes técnicos administrativos es-
pecialistas, 1.° escalao, indice 305, nesta Direccao de Servigos,
nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
conjugado com o artigo 4.°,n.* 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a par-
tir de 12 de Junho de 2017.

Por despachos do director, de 19 de Junho de 2017:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados o0s seus
contratos administrativos de provimento, por mais um ano,
como assistentes técnicos administrativos especialistas, 1.°
escaldo, nesta Direccdo de Servigos, nos termos dos artigos
4°n>2e3,e6°n°1,daLein®12/2015:

Cheang Weng Nga e Agurtzane Azpiazu Cordeiro, a partir
de 8 de Agosto de 2017;

Ma Kuok Long, a partir de 9 de Agosto de 2017.
Por despacho do director, de 22 de Junho de 2017:

Sek Sut Kam — renovado o contrato administrativo de provi-
mento, por mais um ano, como assistente técnico adminis-
trativo principal, 2.° escaldo, nesta Direcc¢do de Servigos, nos
termos dos artigos 4.°,n.2 e 3, ¢ 6.° n° 1, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 21 de Agosto de 2017.

Direccdo de Inspeccdo e Coordenagao de Jogos, aos 18 de
Julho de 2017. — O Director, substituto, Leong Man Ion.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Seguranca,
de 3 de Julho de 2017:

Pang Pong Leong e Ku Lai Ngan, assistentes técnicos admi-
nistrativos especialistas, classificados no concurso a que
se refere a lista classificativa inserta no Boletim Oficial da
RAEM n.°23/2017, 11 Série, de 7 de Junho — nomeados, de-
finitivamente, assistentes técnicos administrativos especia-
listas principais, 1.° escaldo, da carreira de assistente técnico
administrativo do quadro do pessoal civil da Direc¢do dos
Servicos das Forgas de Seguranca de Macau, nos termos da
Lei n.° 14/2009, conjugada com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a),
do ETAPM, vigente.

Por despachos do subdirector, substituto, destes Servigos,
de 6 de Julho de 2017:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* dos seus CAP para as categorias, indices
e datas a cada um indicados nestes Servicos, nos termos do
artigo 13°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com
o artigo 4.°da Lei n.° 12/2015:

A partir de 9 de Junho de 2017:

Sun Chan Tong e Fong Kai Meng, progridem para técnicos
superiores assessores, 2.° escaldo, indice 625.

A partir de 30 de Junho de 2017:

Ieong Pek I, Lai Io Chou e Lam Lai Seong, progridem para
adjuntos-técnicos de 2.7 classe, 2.° escalao, indice 275;

Lam Chi Keong, progride para fiscal técnico de 2.* classe, 2.°
escaldo, indice 240.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3." dos seus CAP para as categorias, indices
e data indicados, nestes Servigos, nos termos do artigo 13.°,
n° 2, alinea /), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°
da Lein.” 12/2015:

Tun Kok Kun e Ieong Chi Weng, progridem para operarios
qualificados, 2.° escaldo, indice 160, a partir de 30 de Junho de
2017.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3." dos seus CAP para as categorias, indices
e datas a cada um indicados, nestes Servicos, nos termos do
artigo 13.°, n.° 2, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com
o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015:

A partir de 3 de Junho de 2017:
U Iok Fong, progride para auxiliar, 4.° escaldo, indice 140.
A partir de 13 de Junho de 2017:

Ho Chi Fai e Chang Pak Kin progridem para operarios qua-
lificados, 4.° escaldo, indice 180;
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Tam Pui Lan e Ho Mei Tai, progridem para auxiliares, 4.°
escaldo, indice 140.

A partir de 14 de Junho de 2017:

Fong Soi Wa, progride para operario qualificado, 3.° escaléo,
indice 170;

Lam Wun Sio, progride para auxiliar, 3.° escaldo, indice 130.
A partir de 28 de Junho de 2017:

Cheong Cheok Sou, progride para operdrio qualificado, 4.°
escaldo, indice 180.

O trabalhador abaixo mencionado — alterada, por averbamen-
to, a cldusula 3. do seu CAP para a categoria, indice e data
indicado, nestes Servicos, nos termos do artigo 13.%, n.*® 2,
alinea 4), e 3, da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°
da Lein.” 12/2015:

Loi Mei Fong, progride para auxiliar, 7.° escaldo, indice 180,
a partir de 18 de Junho de 2017.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranga, de 10 de Julho de 2017:

Lam Ka Wong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu CAP ascendendo a técnico superior principal, 1.° escaldo,
indice 540, nestes Servicos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e do
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 19 de Julho de 2017.

Chim Sai Ieng, Lou Wai Chun e Ng Chi Hou — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* dos seus CAP ascendendo a téc-
nicos principais, 1.° escaldo, indice 450, area de informadtica,
nestes Servicos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e do artigo 4.°
da Lein.° 12/2015, a partir de 19 de Julho de 2017.

Lam Chan Pui — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu CAP ascendendo a técnico principal, 1.° escaldo, indice
450, nestes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e do artigo
4.°da Lein.’ 12/2015, a partir de 19 de Julho de 2017.

Wong Man Lei, Ho Wai Man, U Ka Kei, Poon Fong Meng,
Kam Pui Leng, Wong Sao Teng, Chao Iok Ngan e Choi Sut
Lin — alterada, por averbamento, a clausula 3.* dos seus CAP
ascendendo a adjuntos-técnicos especialistas, 1.° escaldo, in-
dice 400, nestes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e do
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 19 de Julho de 2017.

Wong Sok I — alterada, por averbamento, a cldusula 3.% do seu
CAP ascendendo a assistente técnica administrativa espe-
cialista, 1.° escalao, indice 305, nestes Servigos, nos termos
da Lei n.° 14/2009 e do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir
de 19 de Julho de 2017.

Chan Wai Tong — alterada, por averbamento, a clausula 3.*
do seu CAP ascendendo a assistente técnico administrativo
principal, 1.° escaldo, indice 265, nestes Servigos, nos termos
da Lei n.° 14/2009 e do artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir
de 19 de Julho de 2017.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 13 de Julho de 2017:

Wong Kit Man, desenhador especialista, classificada no con-
curso a que se refere a lista classificativa inserta no Boletim
Oficial da RAEM n.°24/2017, 11 Série, de 14 de Junho — no-
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meada, definitivamente, desenhador especialista principal,
1.° escaldo, da carreira de desenhador do quadro do pessoal
civil destes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009, conjuga-
da com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente.

Chan Ion Leong, Wong Lai Lai, Ieong Fei Pang, Lei Chi Chio,
Cho Sok Fan, Ho Pou Wa, Lao Man Teng, Chang Wa Iok,
Cheng Hoi Ian e Lo Kuai Man, assistentes técnicos admi-
nistrativos de 2. classe, classificados no concurso a que se
refere a lista classificativa inserta no Boletim Oficial da
RAEM n.° 24/2017, 11 Série, de 14 de Junho — nomeados,
definitivamente, assistentes técnicos administrativos de 1.2
classe, 1.° escaldo, da carreira de assistente técnico admi-
nistrativo do quadro do pessoal civil destes Servicos, nos
termos da Lei n.° 14/2009, conjugada com o artigo 22.°, n.° 8,
alinea a), do ETAPM, vigente.

Direccao dos Servicos das Forgas de Seguranga de Macau,
aos 17 de Julho de 2017. — A Directora dos Servicos, substitu-
ta, Kok Fong Mei.
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CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA

Extractos de despachos

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 111/2017,
de 11 de Julho de 2017:

Man Ian Chin, guarda n.° 140 051, do Corpo de Policia de Se-
guranga Puiblica — passa da situacdo de «adido ao quadro»
para a situag¢do de «no quadro», nos termos do artigo 58.°
do Regulamento Administrativo n.° 22/2001 (Organizagao e
funcionamento do Corpo de Policia de Seguranca Ptblica),
na redaccdo dos Regulamentos Administrativos n.° 7/2005,
n.° 19/2007 e n.° 8/2008 e Ordem Executiva n.° 8/2016, e dos
artigos 97.° e 100.° do EMFSM, em vigor, a partir de 19 de
Maio de 2017.

Por Despacho do Comandante n.® 18/CPSP/2017P, de 18
de Julho de 2017:

Determino, ao abrigo da competéncia que me foi subdelegada
pelo Secretério para a Seguranca, conferida pelo Despacho
n.°212/2015, e nos termos do artigo 58.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 22/2001 (Organizagdo ¢ funcionamento do
Corpo de Policia de Seguranca Publica), na redac¢ao dos Re-
gulamentos Administrativos n.° 7/2005, n.° 19/2007, n.° 8/2008
e Ordem Executiva n.° 8/2016, e artigos 79.%, n.° 2, 80.°, alinea
b), e 92.° do EMFSM, vigente, e 5.° da Lei n.° 2/2008 (Rees-
truturacdo de carreiras nas Forgas e Servigos de Seguranca):

1. Que os instruendos do 24.° Curso de Formacao de Instruen-
dos (Normal) das Forcas de Seguranca de Macau, abaixo
mencionados — nomeados, provisoriamente, guardas, 1.° es-
caldo, do quadro do Corpo de Policia de Seguranca Publica,
da carreira de base, a partir de 19 de Julho de 2017, ficando
ordenados por ordem de antiguidade, e segundo a classifica-
¢ao obtida no final do respectivo curso:
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By | BEES % EEE Ordem | Guarda n.’ Nome a?l: ;‘gel:‘i‘d';‘(’lz

1 100171 | =HEH## 1 1 100171 | Wong Meng Fat 1

2 101170 | ZHEX 2 2 101170 | Lou Wai Sam 2

3 102170 | RUEH 3 3 102170 | Cheung I Ching 3

4 103171 | fAlfE#R 4 4 103171 |Ho Chu Sam 4

5 104170 | %% 5 5 104170 | Wu Wai Ieng 5

6 105171  |iB&#E 6 6 105171 | Mio Chi Wa 6

7 106171 | FREARAE 7 7 106 171 | Lo Wai Kit 7

8 107170 | 325 8 8 107170 | Leong Cheng Man 8

9 108170  |Brsafs 9 9 108170 |UnKal 9

10 109170 |EE 10 10 109170 | Lou Oi Leng 10
11 110170 | ¥ 11 11 110170 | Huang Ting 11
12 111170 | BEFKET 12 12 111170 |Ip Weng Si 12
13 13171 | 2ER 14 13 113171 | Leong Chi Wai 14
14 114170 | t5EHH 15 14 114170 | Ieong Iok Heng 15
15 115171 | EFE 16 15 115171 | Wong Ka Hou 16
16 116170 | HRiE 17 16 116170 | Cheong Sam I 17
17 17171 | #mE 18 17 117171 | Lam Pak Kuan 18
18 118171 | E&{&IA 19 18 118 171 | Wong Wai Hang 19
19 119171 |R&EE 20 19 119171 | Zhang Lingzhi 20
20 120171 | JETHEK 21 20 120171 | Ma Sai Seng 21
21 121171 |2 ER 22 21 121171 | Leong Wai Kit 22
22 122171 |SBEE 23 22 122171 | Kuok Chi Hang 23
23 123171 | AT 24 23 123171 |Fong Chi Chio 24
24 124171 | EHIEAE 25 24 124171 | Wong Cheng In 25
25 125171 | 5K 26 25 125171 |Leong Chi Seng 26
26 126171 | ZE5E%L 27 26 126 171 | Lei Ka Wang 27
27 127171 | E U 28 27 127171 | Wong Man Kit 28
28 128171 |FESCE 29 28 128171 | Lo Man Hou 29
29 129171 |BEZEHE 30 29 129171 |Lok Kalo 30
30 130170 | &EAHE 31 30 130170 | Kou Sio Lai 31
31 131170 | ZFHE 32 31 131170 |Lai Cheng Fong 32
32 132170 | R4 33 32 132170 | U Lok Io 33
33 133171 | &E#EE 34 33 133171 |Mak Ka Hou 34
34 134171 |BXGER 35 34 134171 | Ao Ieong Son In 35
35 135171 |BREA 36 35 135171 | Chan Chi Cheong 36
36 136171 |85 37 36 136171 | Sou Chi Hou 37
37 137170 | 5RUKIH 38 37 137170 | Cheong Weng Han 38
38 138170 | PRERE 39 38 138170 |Lam Mei I 39
39 139170 | BIER 40 39 139170 | Lao Sin Man 40
40 140171 | falf&ge 41 40 140171 | Ho Wai Lok 41
41 141171 | FEE#E 42 M1 141171 | Chong Chi Long 2
42 142171 | BR{ER 43 42 142171 | Ao Wai Kit 43
43 143170 | EEFE 44 43 143170 |Ma Cheng Ha 44
44 144171 | BBoKFR 45 44 144171 | Chan Weng Sam 45
45 145170 | FREHH 46 45 145170 |Lam Mei Heng 46
46 146171 | #EHE 47 46 146171 | Che Chan Lai 47
47 147171 | HRFEHE 48 47 147171 | Choi Ka Chon 48
48 148171 | REX 49 48 148171 | Cheong Hei Man 49
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=34 ESiRE i34 FEHERF Ordem | Guarda n.’ Nome a(l)lzgge;?dz(:li
49 149171 | fAI2EE 50 49 149171 |Ho Seng Chak 50
50 150170 | F=HEEY 51 50 150170 | Wong Hio Tong 51
51 151171 | Bxif 52 51 151171 |NgKa Kei 52
52 152170 | EBEILAK 53 52 152170 | Cheang Hoi Ian 53
53 153171 | ZEHL 54 53 153171 |Lei Sek On 54
54 154171 | BR%IZ 55 54 154171 | Chan Kim Hou 55
55 155170 | & 56 55 155170 | Gao Ya 56
56 156170 | (&5 57 56 156170 |LaiSinI 57
57 157170 | 53 58 57 157170 | Yeung Pek San 58
58 158171 | BT 59 58 158171 | Yang Zixian 59
59 159171 | dEEH 60 59 159171 |Hong Ka Fat 60
60 160171 | BRIREE 61 60 160171 | Chan Man Lok 61
61 161171 | {a[{& 62 61 161 171 |Ho Sio Wai 62
62 162171 | BRAEE 63 62 162171 | Chan Seng Kuong 63
63 163171 | Ri5E 64 63 163171 | Ng Hou Hon 64
64 164170 | ZEFEIE 65 64 164170 | Un Weng Chong 65
65 165171 | HFERE 66 65 165171 | Lei Fu Tak 66
66 166171 | iR 67 66 166171 |FuIo Pan 67
67 167171 | ZFEE 68 67 167171 | Lei Chi Wong 68
68 168171 Ricardo Souza Lei 69 68 168 171 | Ricardo Souza Lei 69
69 169171 | PR 70 69 169171 |Lam Chi Pang 70
70 170170 | #dJE A 71 70 170170 | Chio Fong U 71
71 171170 |BHZEE 72 71 171170 | Chan Mei Sut 72
72 172171 | EBEEK 73 72 172171 | Cheang Ku Seng 73
73 173171 | {84 74 73 173171 | Wong Kin Meng 74
74 174171 | Bt 2 75 74 174171 | Chan Chon Io 75
75 175171 | EBAR 76 75 175171 | Wong Chon In 76
76 176170 | HEAEHE 77 76 176 170 | Chio Kit Mui 77
77 177171 | IBxRE2 78 77 177171 | Fong Ka Seng 78
78 178171 152 79 78 178171 |Ieong Hok Man 79
79 179171 | fal{RER 80 79 179171 | Ho Wai Tong 80
80 180171 | #EEi% 81 80 180171 |Fong Chi Un 81
81 181171 | BB 82 81 181171 |Leong Hong Pan 82
82 182171 | ZiifizE 83 82 182171 |Lao Pui Neng 83
83 183171 | BEMREA 84 83 183171 |Sin Chon Meng 84
84 184171 | s 85 84 184171 |Ng Cheok Fai 85
85 185170 | 5% 86 85 185170 |Wong Ka In 86
86 186171 | 2% 87 86 186171 | Lao Chi Chong 87
87 187171 | VEARE 88 87 187171 | Sam Kit Tao 88
88 188171 | B 89 88 188171 | Ao Ngai Hong 89
89 189171 | B[S 1E 90 89 189171 | Ao Ieong Pou I 90
90 190171 | &Mk 91 90 190171 |Pun Tak Lam 91
91 191171 | B3R 92 91 191171 | Wong Man Kit 92
92 192171 | 8BZE& 93 92 192171 | Tang Wang Chi 93
93 193171 | 45 94 93 193171 |Leong Lok San 94
94 194171 | BT 95 94 194171 | Choi Chi Kin 95
95 195171 | ZEokiil 96 95 195171 | Lei Weng Kei 96
96 196171 | ERR 97 96 196171 | Cheang Tin Ngai 97
97 197171 | fasEfE 98 97 197171 | Si Ka Tong 98
98 198171 | ZIt8fE 99 98 198171 |Lao U Teng 99
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|52 ESiRTE a4 FEHERF Ordem | Guarda n.’ Nome ::llt‘;lgel?ildl:l(()ll;&
99 199170 | fAlEZF 100 99 199170 |Ho Iok Fan 100
100 200171 |IR®E 101 100 200171 | Cheong Iat Cheong 101
101 201171 | {4 1A 102 101 201171 |Ho Cho Hang 102
102 202170 | EE 103 102 202170 |Kuok Man Sut 103
103 203171 | Z=&Yk 104 103 203171 | Lei Chon Seng 104
104 204170 | 155 105 104 204170 |TeongKal 105
105 205171 ¥R 106 105 205171 | Pun Chan Man 106
106 206170 | $HFEEH 107 106 206170 | ChongKal 107
107 207171 | & 108 107 207171 | Wong Wai Kit 108
108 208171 | BIREHR 109 108 208 171 | Nuno Fernando de Jesus 109
109 209171 | REE 110 109 209171 |U SonIn 110
110 210171 | =il 111 110 210171 |Ng Keng Hong 111
111 211171 | BREGHE 112 111 211171 | Au Yeung Fai 112
112 212171 | RIRE 113 112 212171 | Ng Chan Tong 113
113 213171 | Z=REK 114 113 213171 |LiJuncheng 114
114 215171 | BIfESC 115 114 215171 |Lau Wai Man 115
115 216171 | RFE#E 116 115 216171 |Leong Ka Seng 116
116 217171 |BHRELH 117 116 217171 | Chan Hoi Tek 117
117 218171 | BA{EE 118 117 218171 | Leong Wai Hou 118
118 219171 | HEhE 119 118 219171 | Wong Lun Iek 119
119 220170 | &P 120 119 220170 |Sam Weng Tong 120
120 221171 |{I$5EH 121 120 221171 | Ho Sek Meng 121
121 222171 |4 122 121 222171 |Hoi Chi Fong 122
122 223171 @RS 123 122 223171 |Ku Chon Hou 123
123 224170 | Z=HHFR 124 123 224170 |Lei Meng Sam 124
124 225171 |MEE 125 124 225171 |Lam Kuok In Keith 125
125 227171 | BRfE g 126 125 227171 | Chan Wai Kin 126
126 228171 | EeR 127 126 228171 | Wong Chon Kit 127
127 229171 | [ERE 128 127 229171 | Tong Chon Hou 128
128 230171 | s 129 128 230171 |Chan Yuen Faat 129
129 231171 | B 130 129 231171 | Ao Man Leong 130
130 232171 | EHlfiE 131 130 232171 | Cheok Hoi Sun 131
131 233171 | #HEEE 132 131 233171 | Wong Ip Pio 132
132 234171 | HEZE 133 132 234171 | Sio Chi Hou 133
133 236171 | #ilhEE 134 133 236171 | Wong Soi Wa 134
134 237171 | HEE 135 134 237171 | Wong Cheok In 135
135 238171 | fisf4E 136 135 238171 |Kan Yun Sang 136
136 239171 | REE 137 136 239171 | Choi Ka Wang 137
137 240171 | {AEEA 138 137 240171 |Ho Derek Kwan Nok 138
R L Da carreira de musico
P | ZEER e, P Ordem | Guarda n.” Nome :,)Jflge;?dl;ﬁz
138 214173 | Bk R 1 138 214173 | Lio Weng Kit 1
139 235173 | BHIRHE 2 139 235173 | Chan Chan Fai 2
BRI AE Da carreira de mecanico
=34 == e 4 FEHRF Ordem | Guarda n.’ Nome ;I)l::lgel:?dl:;z
140 226175 | EPEEE 1 140 226175 | Cheang Hin Leong 1
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2. E que, conjugado com o artigo 23.°, n.° 10, do ETAPM,
vigente, os instruendos do 24.° Curso de Formacdo de Ins-
truendos (Normal) das Forcas de Seguranca de Macau, abaixo
mencionados — nomeados, definitivamente, guardas, 1.° es-
caldo, do quadro do Corpo de Policia de Segurancga Publica,
da carreira de base, a partir de 19 de Julho de 2017, ficando
ordenados por ordem de antiguidade, e segundo a classificagdo
obtida no final do respectivo curso:

W EIRAE Da carreira ordindria
P | BEER T FABF Ordem | Guarda n.” Nome Ordem por
antiguidade
141 112171 |5 13 141 112171 | U Ka Meng 13
—FEEH\HREREEE Corpo de Policia de Seguranca Piblica, aos 18 de Julho de
2017. — O Comandante, Leong Man Cheong, superintendente-
%% %3%3'1 %?%ﬁ( Eﬁ _geral.
I EEEB POLICIA JUDICIARIA
— Extractos de despachos
Bt T 1 8% P
Por despacho do signatario, de 2 de Junho de 2017:
el AT e = 3 e
MEEANR =T~ LA A= RIFTI s Cheong Wai Man, intérprete-tradutora assessora, 1.° escaldo,
de nomeacdo definitiva, do quadro do pessoal desta Policia
SREEEC AR B S E B E 2B AR EE -
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HEF-CHEZATTTHR:

— cessou, a seu pedido, as fungdes nesta Policia, a partir de
4 de Julho de 2017, esgotado o prazo da licenca sem venci-
mento de longa duragdo.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Seguranga,
de 9 de Junho de 2017:

O seguinte pessoal, desta Policia — alterados os respectivos
contratos administrativos de provimento para os contratos
administrativos de provimento de longa duragao, pelo peri-
odo de trés anos, nos termos do artigo 24.°, n.** 3, alinea 1),
e 4,da Lein.® 12/2015, a partir da data seguinte:

A partir de 22 de Fevereiro de 2017:

S i ik s Nome Categoria Escaldo
BUG R 2= EEANE 3 Ao Ieong Choi Wan | Auxiliar 3
HOE-bHE=H +—Hit: A partir de 21 de Margo de 2017:
e B4R Rl RS Nome Categoria Escaldo
B TERE 1 Wong Chi Tat Técnico de 2.* classe 1

e ISR N N i VAV E By AN E Kl DF i kA

HRIEF14/20095f 5B AT =58 —7 (=) TR EBIUFC 5
12/20155F 8 VOM6 « B8 — VU ES E R R B ISR —30
51200657 L H B+ — B0 **57/99/M51ﬁ/£Aff*/$Z<<
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Por despachos do signatdrio, de 16 de Junho de 2017:

Cheang leng Wai — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do respectivo contrato administrativo de provimento sem
termo, para adjunto-técnico de 2.” classe, 2.° escaldo, indice
275, nesta Policia, nos termos dos artigos 13.%,n.”* 1, alinea 2),
e 4,da Lein.14/2009, e 4.°,24°,n.°7,¢26.°,n.° 1, da Lei
n.° 12/2015, conjugados com os artigos 11.°, n.° 1, da Lei
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n.° 5/2006, 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 57/99/M, e com referéncia ao disposto no
n.° 1, alinea 6), do Despacho do Secretdrio para a Seguranga
n.° 33/2015, publicado no Boletim Oficial n.° 6/2015, 11 Série,
Suplemento, de 13 de Fevereiro, a partir de 11 de Junho de
2017.

Chan Ngan Kio — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
respectivo contrato administrativo de provimento sem termo
para auxiliar, 4.° escaldo, indice 140, nesta Policia, nos termos
dos artigos 13.°, n.”* 2, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009 e 4.°,
24°,n°7,e26° n°1, da Lei n.° 12/2015, conjugados com os
artigos 11.°, n.° 1, da Lei n.° 5/2006 e 118.°, n.° 2, alinea a), do
CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, e com referéncia
ao disposto no n.° 1, alinea 6), do Despacho do Secretario
para a Segurancga n.° 33/2015, publicado no Boletim Ofi-
cial n.° 6/2015, II Série, Suplemento, de 13 de Fevereiro, a
partir de 11 de Junho de 2017.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 20 de Junho de 2017:

Vong Chi Hong — renovada a comissao de servico, pelo periodo
de um ano, como chefe do Departamento de Investigagcdo
Criminal desta Policia, nos termos dos artigos 11.°,n.° 1, 12.°,
alinea 3), ¢ 20.° da Lei n.° 5/2006, e 3.°, n.° 2, alinea 1), 6.°,
24.° 1. 1, alinea 1), e 2,25° n° 1, ¢ 28° n.° 1, do Regula-
mento Administrativo n.® 9/2006, alterado pelo Regulamen-
to Administrativo n.° 20/2010, conjugados com os artigos
1°,n>1e3,2°n.1e3,alinea 1), 5.° e 34.° da Lei n.° 15/2009,
e 12,85 9° n.°2, e 21.°do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, e 23.°, n.° 7, do ETAPM, vigente, por possuir
competéncia profissional e experiéncia adequadas para o
exercicio das suas funcdes, a partir de 5 de Agosto de 2017.

Chan Cho Man — renovada a comissdo de servico, pelo pe-
riodo de um ano, como chefe da Divisdo de Investigacdo
de Crimes Econémicos desta Policia, nos termos dos ar-
tigos 11.°, n.° 1, 12.° alinea 10), e 20.° da Lei n.° 5/2006, ¢ 9.°,
n° 3, alinea 2), 11.°,24°, n.°* 1, alinea 1), e 2, 25°, n° 1, e 28°,
n° 2, do Regulamento Administrativo n.° 9/2006, alterado
pelo Regulamento Administrativo n.° 20/2010, conjugados
com os artigos 1.°, n. 1 e 3,2° n.° 1 e 3, alinea 2), 5° e
34° da Lei n.° 15/2009, 1.°, 8.°, 9.2, n.° 2, e 21.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009, e 23.°, n.° 7, do ETAPM,
vigente, por possuir competéncia profissional e experiéncia
adequadas para o exercicio das suas funcdes, a partir de 5
de Agosto de 2017.

Liu Kuok Sang — renovada a comissdo de servico, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisao de Investigacdo de Crimes
de Branqueamento de Capitais desta Policia, nos termos dos
artigos 11.°, n.° 1, 12.° alinea /7), e 20.° da Lei n.° 5/2006, ¢
9.°,n° 3, alinea 3), 12.°,24°,n.* 1, alinea /), ¢ 2,25°, n° 1, e
28.%, n.° 2, do Regulamento Administrativo n.® 9/2006, alte-
rado pelo Regulamento Administrativo n.” 20/2010, conju-
gados com os artigos 1.°,n.1e 3,2.°,n.° 1 e 3, alinea 2), 5.°
e 34.° da Lei n.° 15/2009, 1.5, 8.°, 9% n.° 2, e 21.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009, e 23.°, n.° 7, do ETAPM,
vigente, por possuir competéncia profissional e experiéncia
adequadas para o exercicio das suas fungdes, a partir de 5
de Agosto de 2017.
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Sam Kam Weng — renovada a comiss@o de servigo, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisdo de Informacdes em Geral
desta Policia, nos termos dos artigos 11.°, n.° 1, e 20.° da
Lei n.° 5/2006, e 12.°-B, n.° 3, alinea 1), 12.°-C, 24°, n.** 1,
alinea /), e 2,25° n°1, e 28° n.° 2, do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 9/2006, alterado pelo Regulamento Adminis-
trativo n.° 20/2010, conjugados com os artigos 1. n.* 1 e 3,25,
n.” 1 e 3, alinea 2), 5° e 34.° da Lei n.° 15/2009, 1.°, 8°,9°, n.° 2,
e 21.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, e 23.%, n.° 7,
do ETAPM, vigente, por possuir competéncia profissional e
experiéncia adequadas para o exercicio das suas fungdes, a
partir de 5 de Agosto de 2017.

Por despacho do signatario, de 20 de Junho de 2017:

Lao Sai Cheong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.” do
respectivo contrato administrativo de provimento sem ter-
mo para motorista de ligeiros, 3.° escaldo, indice 170, nesta
Policia, nos termos dos artigos 13.° n.”* 2, alinea 2), e 4, da
Lei n.° 14/2009, e 4°,24° n° 7, ¢ 26.° n° 1, da Lei n.° 12/2015,
e 97° n.° 6, do ETAPM, vigente, conjugados com os artigos
11°,n.° 1, da Lei n.° 5/2006, e 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, e com referéncia ao
disposto no n.° 1, alinea 6), do Despacho do Secretario para a
Seguranca n.° 33/2015, publicado no Boletim Oficial n.° 6/2015,
IT Série, Suplemento, de 13 de Fevereiro, a partir de 9 de Junho
de 2017.

Policia Judiciaria, aos 18 de Julho de 2017. — O Director,
Chau Wai Kuong.

BHEHEHPB

¢

A

s ER LA A RRF—CF AR B AR

A A D& IR R - B R —REH15/2009
SR BE TR R B9 26/20 095 1T B A BE i B B8\ IR KU -
DAL L ff o S e R SR RE T IR 1T A - HUE IR 1S A I —
FoHEE A -HRER-

BRIS R 5 - 55 RS R R il B JB N HLHA IR A9 17 BUE
BR—RIEE14/200958 E B EHHGRE R (Z) B 5
14201655 TBUER B = F BBE 30 5512/201 555 L VI
BB AHIHUE - DU RE T B S RIS =k Bl —
MR AR & BB 5058 B —F—EF AT A HE (%
Bt H) 5%

ZE SRR B R E SRR B IS S R i S BN
BHHARMITEE A E MR ER14/20095F B R 5+ VUG F—

DIRECCAO DOS SERVICOS CORRECCIONAIS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 9 de Junho de 2017:

Chao Wai San — renovada a comissdo de servigo, por mais um
ano, como chefe da Divisao de Recursos Humanos, nos ter-
mos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 7.° e 8.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009, por possuir competéncia
profissional e experiéncia adequadas para o exercicio das
suas fungdes, a partir de 1 de Setembro de 2017.

Ao leong Ka Neng, técnica principal, 2.° escaldo, em regime de
contrato administrativo de provimento sem termo — altera-
da, por averbamento, a cldusula 3." do referido contrato com
referéncia a categoria de técnico especialista, 1.° escaldo,
indice 505, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009, 37.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.° 14/2016, e 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 15 de
Junho de 2017 (data de assinatura do averbamento).

Lei Kam Hon, Chao Man Chong e Tam Chong Kei, adjuntos-
-técnicos especialistas, 3.° escaldo, em regime de contrato
administrativo de provimento sem termo — alterada, por
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averbamento, a cldusula 3.* dos referidos contratos com refe-
réncia a categoria de adjunto-técnico especialista principal, 1.°
escaldo, indice 450, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 7),
da Lei n.° 14/2009, 37.° n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.° 14/2016, e 4.° n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 15 de Ju-
nho de 2017 (data de assinatura do averbamento).

Ieong Chong Ian e Si Chong Leng, adjuntos-técnicos princi-
pais, 2.° escaldo, em regime de contrato administrativo de
provimento sem termo — alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3." dos referidos contratos com referéncia a categoria
de adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, indice 400, nos
termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
37°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 14/2016, e 4.°,
n.°2,daLein.°12/2015, a partir de 15 de Junho de 2017 (data
de assinatura do averbamento).

Por despachos do subdirector da DSC, substituto, de 19
de Junho de 2017:

Sou Wan Iok, técnica de 2.7 classe, 1.° escaldao — renovado o con-
trato administrativo de provimento, pelo periodo de seis me-
ses, nos termos dos artigos 4.° e 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 1 de Setembro de 2017.

Lei Chi Kuan, Lou Si Man, Un Sio Wan, Chao U Weng e Ip
Chi Kin, adjuntos-técnicos de 2.7 classe, 1.° escalio — reno-
vados os seus contratos administrativos de provimento, pelo
periodo de seis meses, nos termos dos artigos 4.°¢ 6.°, n.° 1,
da Lein.° 12/2015, a partir de 1 de Setembro de 2017.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranga, de 22 de Junho de 2017:

Lo Seong I — celebrado o novo contrato administrativo de pro-
vimento, pelo periodo de um ano, como técnico de 2.% classe, 1.°
escaldo, indice 350, nos termos dos artigos 4.°,n.°1,e 6.°, n.° 1,
da Lein.° 12/2015, a partir de 1 de Setembro de 2017.

Fong Keng San — celebrado o novo contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de um ano, como adjunto-técnico
de 2.7 classe, 1.° escaldo, indice 260, nos termos dos artigos 4.°,
n1,e6.%n°1,daLeinc12/2015, a partir de 1 de Setembro
de 2017.

Por despachos da chefe da Divisdo de Recursos Humanos,
substituta, de 22 de Junho de 2017:

Lao Chi Hong, técnico superior de 1. classe, 1.° escaldao, em
regime de contrato administrativo de provimento de longa
duracdo — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do refe-
rido contrato com referéncia a mesma categoria, 2.° escalao,
indice 510, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a
partir de 20 de Julho de 2017.

Fan Ieng Ieng, técnica especialista, 1.° escaldo, em regime de
contrato administrativo de provimento sem termo — alte-
rada, por averbamento, a cldusula 3.* do referido contrato
com referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 525,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 20
de Julho de 2017.

Direcg¢ao dos Servigos Correccionais, aos 13 de Julho de 2017.
— Pel’O Director dos Servicos, Loi Kam Wan, subdirectora.
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CORPO DE BOMBEIROS
Extractos de despachos

Por despachos do comandante, de 18 de Julho de 2017:

1) Os seguintes trés instruendos do 24.° Curso de Formagao de
Instruendos (Normal) das Forcas de Seguranca de Macau —
nomeados, definitivamente, bombeiros, 1.° escalao, da car-
reira de base do quadro do pessoal do Corpo de Bombeiros,
nos termos do artigo 79.°, n.° 2, do EMFSM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, alterado pelo
Regulamento Administrativo n.° 9/2004, de 29 de Marco, e
do artigo 23.°, n.° 10, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, e
ao abrigo do disposto na Lei n.® 2/2008:

Instruendo Bombeiro
, . Nome
Numero Numero
70 824 402 171 Che Kuok Hong
81324 422 171 Chan Wai Kin
82324 455171 Hong Sio Long

2) Os seguintes cinquenta e trés instruendos, respectivamente, do
24.° Curso de Formacédo de Instruendos (Normal) das Forgas
de Seguranga de Macau — nomeados, provisoriamente, por
urgente conveniéncia de servigo, bombeiros, 1.° escalao, da car-
reira de base do quadro do pessoal do Corpo de Bombeiros,
nos termos dos artigos 79.°, n° 2, 92° n.* 1 e 2, do EMFSM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 9/2004, de 29 de
Margo, e ao abrigo do disposto na Lei n.° 2/2008:

Instruendo Bombeiro
Nimero Numero Nome

70 324 400171 Leong Kuok Pong
70 624 401171 Ho Kai Sang
71024 403 171 Lei Hao Tak
80124 404 171 Chong Ka Kei
70924 405171 Chong Chon Hin
72224 406 171 Jan Pak Lam
70124 407 171 Chio Chi Wa
72124 408 171 Un Wai Kit
82 424 409 171 Chao Kin Pang
70724 410171 Lei Ka Io
81524 4111711 Tao Kei
71724 412171 Kam Hou Kan
71 624 413 171 Che Wan Seng
82 024 414 171 Tchoi Man Hin
81424 415171 Lam Ka Peng
72 324 416 171 Chao Xingqin
71324 417171 Wong Chong Sam
81 624 418 171 Chan Man Kuan
70 424 419171 Chan Sek Lin
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BERT HEEE 4R H"H Instruendo Bombeiro Nome
82524 420171 e Niumero Numero
71224 21171 B 82524 420171 Ng Man Chong
71424 423171 FER AT 71224 421 171 Lam Wai Tek
70224 04171 B LNE 71 424 423171 Tam Ka Seng
81724 425171 L 70 224 424171 Lei Chon Fai
72424 426171 S 81724 425171 Ng Kin Hong
71524 27171 AEE 72 424 426 171 Wong Ka Lon
72724 428171 I 71524 427171 Leong Chi Fai
72624 429171 s 72 724 428 171 Wong Wang Lek
80324 430171 T 72 624 429 171 Lao Fa Lon
71824 431171 = 80324 430171 Kou Seong Hin
71924 432171 e 71 824 431 171 Kou Io Fai
80424 433171 A5 71 924 432 171 Guan Qixi
81024 434171 e ET 80424 433171 Ho Ka Io
82624 435171 Ut 81 024 434 171 Chu Chon Hou
80824 436171 gk 82 624 435171 Hong Wu In
82724 437171 Bz 80 824 436 171 Leong Tak Wai
72524 438171 B E 82724 437171 Lao Chi Him
70524 439171 N A= 72524 438 171 Kuok Un Tou
81124 440171 AT 70 524 439 171 Lam Kim Fong
81224 441171 Ze 81124 440 171 Kou Ka Son
82124 442171 ey 81224 441 171 Choi Weng Tat
80524 443171 P 4 82124 442 171 Ho Cheok Hong
80224 444171 s 80 524 443171 Chu Hou In
82224 445171 (k== 80224 444171 Ho Keng Ip
80724 446171 B 82224 445171 Ho Sio Hou
72924 447171 B A 80724 446 171 Lio Chak Hong
81824 448171 gt 72924 447 171 Chan Hon Kit
72024 449171 e 81 824 448 171 Tam Kam Hong
80624 450171 Zewee 72 024 449 171 Che Chi Pan
72824 451171 R 80 624 450 171 Cai Yuzun
82824 452171 & 72 824 451171 Kou Wai Kit
80924 453171 W 82824 452171 Fu Chi Wai
81924 454171 PRSI 80924 453171 Leong Ka Fai
- 81924 454 171 Leong Chio Hong
3) BAAEEA T RAR IS LT S A - SR E 2 ik
ST HED] - 3) Ficando ordenados por ordem de antiguidade que se indi-

ca, segundo a classificacdo obtida no final do respectivo curso.
4) iR#E GREFIRZE B EE LA BEA) 5/ b) HEY o o -
s - e s 4) O inicio do exercicio de fun¢des do pessoal nomeado por
BUE » B AU R RN B HBIGRITIOE ZHIR =% este despacho, é reportado a 19 de Julho de 2017, nos termos
—tEfFtHThE. do artigo 80.°, alinea b), do EMFSM.

e AT
R R Gl Corpo de Bombeiros, aos 18 de Julho de 2017. — O Coman-

R REAREVEEE  dante, Leong Iok Sam, chefe-mor.
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servigos, de 3 de Abril de
2017:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os con-
tratos administrativos de provimento, pelo periodo de dois
anos, nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015:

Hong Weng Son, Cheang Wai San e Tang Si Ian, como técnicos
de 2.7 classe, 1.° escaldo, a partir de 23 de Maio de 2017

Kuok Kun Wai, como motorista de pesados, 2.° escaldo, a
partir de 5 de Julho de 2017;

Lam Cho Wan, como técnico de diagndstico e terapéutica de
2.7 classe, 1.° escaldo, a partir de 30 de Maio de 2017;

Wong Tan Tong e Ng In Chio, como técnicos de diagndstico
e terapéutica de 2.7 classe, 1.° escaldo, a partir de 7 de Junho de
2017,

Vong Weng Hang e Wong Chin Tai, como enfermeiros, grau 1,
1.° escaldo, a partir de 14 de Junho de 2017.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos administrativos de provimento, pelo periodo de um ano,
nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015:

Mak Iok Wa, como assistente técnico administrativo de 2.2
classe, 2.° escaldo, a partir de 5 de Julho de 2017;

Lei o Heng, como operario qualificado, 7.° escaldo, a partir
de 15 de Julho de 2017;

Lao Kam U, como médico geral, 1.° escaldo, a partir de 7 de
Junho de 2017;

Lei Mio San e Chong Sao Wai, como técnicos de diagndstico
e terapéutica de 2.7 classe, 1.° escaldo, a partir de 30 de Maio de
2017,

Un Fong e Lo U Kan, como médicos gerais, 1.° escaldo, a
partir de 16 de Maio de 2017,

Ng I Cheng e Kuong Nap Tak, como técnicos de 2.” classe, 1.°
escaldo, a partir de 23 de Maio de 2017;

Zhang Shuyao, como enfermeiro, grau 1, 1.° escaldo, a partir
de 16 de Maio de 2017;

Lei Ka Meng, como enfermeiro, grau 1, 1.° escaldo, a partir
de 14 de Junho de 2017,

Chan Pou Lam e Lo I Mei, como enfermeiros, grau 1, 1.° es-
caldo, a partir de 12 de Junho de 2017,

Chan Weng Fat, como assistente técnico administrativo de 2.*
classe, 1.° escaldo, a partir de 16 de Junho de 2017.
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Por despachos do director dos Servigos, de 13 de Abril de
2017:

Lei Weng I e Chan Pui Va, auxiliares de enfermagem de 2.%
classe, 1.° escaldo, destes Servicos — renovados os contratos
administrativos de provimento, pelo periodo de dois anos,
nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de
30 de Maio de 2017.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos administrativos de provimento, pelo periodo de um ano,

nos termos do artigo 6.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015:

Choi I Mei, Ieong Un I e Iun Iok Lan, como auxiliares de
enfermagem de 2.7 classe, 1.° escaldo, a partir de 30 de Maio de
2017,

Ip Pou Kun, como auxiliar de servicos gerais, 1.° escaldo, a
partir de 16 de Maio de 2017.

Por despachos do director dos Servigos, substituto, de 24
de Abril de 2017:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
administrativos de provimento, pelo periodo de um ano, nos
termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015:

Ng Sio Peng, Zhang Likun, Chan Si Cheng e Wong Sio Ha,
como auxiliares de enfermagem de 2.% classe, 1.° escaldo, a partir
de 1 de Junho de 2017;

Lou Wan Ha, como auxiliar de enfermagem de 2.* classe, 1.°
escaldo, a partir de 16 de Maio de 2017.

Por despachos do director dos Servigos, substituto, de 26
de Abril de 2017:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados 0s con-
tratos administrativos de provimento, pelo periodo de dois
anos, nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015:

Lei Teng Fong Fernando, como médico geral, 1.° escaldo, a
partir de 14 de Junho de 2017,

Lou Pou Wan, como técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, a partir
de 28 de Junho de 2017,

Loi Seng Long e Lou Sio Fa, como técnicos de 2.7 classe, 1.°
escaldo, a partir de 23 de Maio de 2017.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos administrativos de provimento, pelo periodo de um ano,
nos termos do artigo 6.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015:

Cheong Kuan Long e Leung Ki Yan, como técnicos de
diagndstico e terapéutica de 2. classe, 1.° escaldo, a partir de
30 de Maio de 2017;

Tong Weng Ian e Cheong Chi San, como enfermeiros, grau 1,
1.° escaldo, a partir de 16 de Maio de 2017

Chan Sin Man, como enfermeiro, grau 1, 1.° escaldo, a partir
de 14 de Junho de 2017;

Fong Wai Kei, como enfermeiro, grau 1, 1.° escaldo, a partir
de 12 de Junho de 2017,
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Tong Weng Kei, Un Mei Chan e Lam Weng Si, como enfer-
meiros, grau 1, 1.° escaldo, a partir de 3 de Julho de 2017.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretédrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 28 de Abril de 2017:

Os trabalhadores abaixo mencionados, contratados por contra-
tos administrativos de provimento, destes Servigos — altera-
da, por averbamento, a clausula 2.* dos seus contratos admi-
nistrativos de provimento para os contratos administra-
tivos de provimento de longa duracdo, pelo prazo de trés
anos, nos termos dos artigos 4.° ¢ 24.°, n.** 3, alinea ), ¢ 4,
da Lein.° 12/2015, a partir de 17 de Marco de 2017:

Wan Sio Kei, como auxiliar de enfermagem de 2.° classe, 2.°
escalao;

Ma Sio Mui, como auxiliar de enfermagem de 2.* classe, 1.°
escalao;

Chang Choi Lin, como auxiliar de servicos gerais, 6.° escalao;

Ho Peng Hon, Ieong Soi Fong e Wong Tin Pui, como auxilia-
res de servigos gerais, 4.° escalao;

Ho Ieong Hao Lan, como auxiliar de servicos gerais, 3.°
escalao;

Ieong Iam Cheng, como auxiliar de servigos gerais, 2.° escalao;

Ng Man Si, Tam Lai Hei e Tang Cheok Man, como enfer-
meiros, grau 1, 3.° escalao;

Lai Weng Fong e Wu Weng Ian, como enfermeiros, grau 1, 2.°
escaldo.

Os trabalhadores abaixo mencionados, contratados por con-
tratos administrativos de provimento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a cldusula 2.* dos seus contratos
administrativos de provimento para os contratos adminis-
trativos de provimento de longa duracgdo, pelo prazo de
trés anos, nos termos dos artigos 4.° ¢ 24.°, n.°® 3, alinea 1),
e 4, da Lein.° 12/2015, a partir de 22 de Margo de 2017:

Lok Ut Wa, como assistente técnico administrativo de 2.°
classe, 1.° escalao;

Liu Jiangchuan, como operdrio qualificado, 3.° escalao;
Leong Iat Hong, como motorista de pesados, 1.° escaldo.

Os trabalhadores abaixo mencionados, contratados por con-
tratos administrativos de provimento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a cldusula 2.* dos seus contratos
administrativos de provimento para os contratos administra-
tivos de provimento de longa duragdo, pelo prazo de trés
anos, nos termos dos artigos 4.° e 24.°, n.** 3, alinea /), e 4,
da Lei n.° 12/2015, a partir de 31 de Marco de 2017:

Ao Teong Ut Oi, auxiliar de enfermagem de 2.* classe, 2.°
escalao;

Lao Weng I, como auxiliar de servicos gerais, 2.° escalao;

Leong Sin Nga e Sou Wai San, como enfermeiros, grau 1, 3.°
escaldo;

Chou Iok Nga, como enfermeiro, grau 1, 2.° escalao.

Os trabalhadores abaixo mencionados, contratados por con-
tratos administrativos de provimento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a cldusula 2.* dos seus contratos
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administrativos de provimento para os contrato adminis-
trativos de provimento de longa duracdo, pelo prazo de
trés anos, nos termos dos artigos 4.° ¢ 24.°, n.°® 3, alinea 1),
e 4,da Lein.°12/2015, a partir de 7 de Abril de 2017:

Chao Un Kei, como assistente técnico administrativo de 2.2
classe, 2.° escalao;

Chong I Man, Lei Ka Lok, Lo Kit Ieng e Wong Wa, como assis-
tentes técnicos administrativos de 2.% classe, 1.° escaldo;

Leong Mio Fong, como auxiliar de enfermagem de 2.” classe,
2.° escalao;

Lei Chou Peng, como auxiliar de enfermagem de 2.° classe, 1.°
escaldo;

Ao Ieong Kam Ian, como enfermeiro, grau 1, 2.° escalao.

Os trabalhadores abaixo mencionados, contratados por con-
tratos administrativos de provimento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a clausula 2.* dos seus contratos
administrativos de provimento para os contrato adminis-
trativos de provimento de longa duragdo, pelo prazo de
trés anos, nos termos dos artigos 4.° e 24.°, n.°® 3, alinea 1),
e 4,daLein.®12/2015:

Loi Cheng Cheng, como assistente técnico administrativo de
2.2 classe, 1.° escaldo, a partir de 29 de Marco de 2017;

Ma Wai Chi, como assistente técnico administrativo de 2.2
classe, 1.° escaldo, a partir de 12 de Abril de 2017.

Os trabalhadores abaixo mencionados, contratados por con-
tratos administrativos de provimento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a cldusula 2.* dos seus contra-
tos para os contratos administrativos de provimento sem
termo, nos termos dos artigos 4.° ¢ 24.°, n.* 3, alinea 2), ¢ 4,
da Lein.® 12/2015:

Chan Kuan Ieng, Chan Pou Leng, Che Hoi San e Lei Kok
Wa, como auxiliares de servigos gerais, 4.° escaldo, a partir de
17 de Marco de 2017;

Chan Choi Fong e Lam In, como enfermeiros, grau 1, 5.°
escaldo, a partir de 17 de Marco de 2017,

Ao Wai Peng, como enfermeiro, grau 1, 3.° escaldo, a partir
de 17 de Marco de 2017;

Jian Ning Song, como técnico de 2.” classe, 1.° escaldo, a partir
de 25 de Margo de 2017;

Ip Sio Ieng, como auxiliar de enfermagem de 2. classe, 1.°
escaldo, a partir de 27 de Marco de 2017;

Ho Vai Man, como auxiliar de servigos gerais, 6.° escalao, a
partir de 31 de Margo de 2017,

Choi Mei Oi, como enfermeiro, grau 1, 5.° escaldo, a partir
de 31 de Margo de 2017,

Lao Wan Si, como enfermeiro, grau 1, 3.° escaldo, a partir de
31 de Marco de 2017;

Lei Fong U, como enfermeiro, grau 1, 3.° escaldo, a partir de
7 de Abril de 2017;
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Lou Chi Wai e Tam I Man, como enfermeiros, grau 1, 3.° esca-
lao, a partir de 15 de Abril de 2017.

Por despachos do director dos Servicos, de 28 de Abril de
2017:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos administrativos de provimento, pelo periodo de um ano,
nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015:

Wong Sin Man, como auxiliar de enfermagem de 2.7 classe, 1.°
escaldo, a partir de 30 de Maio de 2017;

Ao Chong Pio, como auxiliar de servicos gerais, 1.° escalao,
a partir de 16 de Maio de 2017;

Chou Iok Cheong, como auxiliar de enfermagem de 2.% classe,
1.° escaldo, a partir de 15 de Junho de 2017,

Lai Chou Kin, Lei Fong Mei, Chio Pek Wa, Kuok Iok Wan e
Sou Hon Peng, como auxiliares de servigos gerais, 1.° escaldo,
a partir de 14 de Junho de 2017

Ho Choi Ha e U Wai Sam, como auxiliares de servigos gerais,
1.° escaldo, a partir de 7 de Junho de 2017.

Por despachos do director dos Servicos, de 4 de Maio de
2017:

Wong Ion Ha e Iong Lai Fong, auxiliares de enfermagem de 2.*
classe, 1.° escaldo, destes Servicos — renovados os contratos
administrativos de provimento, pelo periodo de um ano, nos
termos do artigo 6.%, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 16
de Maio de 2017.

Por despachos do signatério, de 11 de Maio de 2017:

Lao Weng I, auxiliar de servicos gerais, 2.° escaldo, destes Ser-
vicos — renovado o contrato administrativo de provimento,
pelo periodo de dois anos, nos termos do artigo 6.° n.° 1, da
Lei n.° 12/2015, a partir de 9 de Junho de 2017.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos administrativos de provimento, pelo periodo de um ano,
nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015:

Ng Peng Kin, Chao Hang Fong, Leong Kuan Fong, Tang
Weng Ngo, Tong Sou Chao e Wu Wai Mui, como auxiliares de
servicos gerais, 2.° escaldo, a partir de 9 de Junho de 2017;

Leong Sim Sin e Leong Iok San, como auxiliares de servigos
gerais, 3.° escaldo, a partir de 15 de Junho de 2017;

Lei Ioc In, como auxiliar de servicos gerais, 7.° escaldo, a
partir de 17 de Junho de 2017,

Lou Iok Leng e Wong Weng Mui, como auxiliares de enfer-
magem de 2.7 classe, 1.° escaldo, a partir de 1 de Junho de 2017;

Ip Lap Kun, como auxiliar de enfermagem de 2.* classe, 1.°
escaldo, a partir de 16 de Maio de 2017,

Huang Miaoling e Lam Man I, como auxiliares de enfermagem
de 2.7 classe, 1.° escaldo, a partir de 30 de Maio de 2017.
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 7 de Julho de 2017:

Li Sok Un, 11.° classificado no concurso comum, de acesso,
para o preenchimento de seis vagas de enfermeiro-chefe, 1.°
escaldo, da carreira de enfermagem do quadro destes Servi-
¢cos, a que se refere a lista classificativa final inserta no Bole-
tim Oficial da RAEM n° 35/2016, 11 Série, de 31 de Agosto
— nomeado, definitivamente, enfermeiro-chefe, 1.° escaléo,
da carreira de enfermagem do quadro destes Servicos, nos
termos dos artigos 13.°, n.° 5, da Lei n.° 18/2009, 22.°, n.° 8,
alinea a), 36.°, n.° 1, alinea d), 37.°, n.° 1, do ETAPM, vigen-
te, € 29.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 23/2011.

Por despachos do subdirector dos Servigos, de 10 de Julho
de 2017:

Autorizada a mudanca da sede da Sociedade Farmacia San
Fong Limitada, titular do alvard n.° 23 pertencente a Far-
macia «San Fong». O novo endere¢o da sede estd situado na
Rua da Barca, n.° 4G, r/c, loja «A», freguesia de Santo Anté-
nio, Macau, e assim como seja autorizada a mudanca da de-
signagc@o em lingua portuguesa do titular, para a Farmacia
San Fong, Limitada. Mantém a autorizacdo a Farmdcia San
Fong para o comércio de estupefacientes e substancias psi-
cotropicas compreendidos nas Tabelas I a IV, com excepgdo
da Tabela II-A, referidas no artigo 1.°, n.° 2, do Decreto-Lei
n.° 34/99/M, de 19 de Julho.

(Custo desta publicagdo $ 460,000)

Autorizada a mudanga da sede da Farmdcia San Fong, Limi-
tada, titular do alvard n.° 95 pertencente a Farmacia «San
Fong II». O novo endereco da sede estd situado na Rua da
Barca, n.° 4G, r/c, loja «A», freguesia de Santo Anténio,
Macau, e assim como seja acrescentada a designagdo em
lingua chinesa #18 KZEFEHR/\ ). Mantém a autorizacgdo
a Farmadcia San Fong II para o comércio de estupefacientes
e substancias psicotrépicas compreendidos nas Tabelas I a
IV, com excepcdo da Tabela II-A, referidas no artigo 1.°, n.° 2,
do Decreto-Lei n.° 34/99/M, de 19 de Julho.

(Custo desta publicacdo $ 441,000)

Por despacho do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 11 de Julho de 2017:

Concedido o alvard para o funcionamento da Policlinica de Me-
dicina Tradicional Chinesa Ieong San Tong, situada no Largo
do Pagode do Patane, n.° 24, Fu Ieong Fa Yuen, r/c-J, Macau,
alvard n.° AL-0392, cuja titularidade pertence a Chan Ka
To, com residéncia na Rua Francisco H. Fernandes, n.° 23,
Ed. Wak Dor Lei, BL.B, 6.° andar AE, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 353,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos, de 14 de Julho
de 2017:

Autorizados os registos das especialidades farmacéuticas se-
guintes:

Hicort Cream, creme de 15g e 450g, com o niimero de registo
MAC-00327;
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Mycocan Cream, creme de 20g e 450g, com o nimero de re-
gisto MAC-00328;

Fluasyn Cream, creme de 15g e 450g, com o nimero de re-
gisto MAC-00329;

Sendo o laboratdrio fabricante e titular do registo os «Labo-
ratorios ASHFORD, Lda.».

(Custo desta publicacdo $ 685,00)

Por despachos da subdirectora dos Servicos, substituta,
para os CSG, de 17 de Julho de 2017:

Lam Wai Hong e Cheok Nei — canceladas, por ndo terem
cumprido o artigo 12.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de
31 de Dezembro, na redacg¢ido do Decreto-Lei n.° 20/98/M,
de 18 de Maio, as autorizagdes para o exercicio da profissd@o
de médico, licencas n.” M-1581 e M-2229.

(Custo desta publicagio $ 314,00)

Autoriza-se que ao alvard n.® AL-0269 do estabelecimento
com a designacdo em lingua chinesa e inglesa de IxR{HEE
Hur» e Pan Macau Medical Center, respectivamente, situado
na Avenida da Praia Grande, n.° 409, Edificio dos Servigos
Juridicos da China C15, Macau, seja acrescentada a desig-
nacao em lingua portuguesa de Centro Médico Pan Macau.

(Custo desta publicagdo $ 353,00)

Autoriza-se que ao alvard n.° AL-0271 do estabelecimento
com a designagdo em lingua chinesa e inglesa de S5l
B89 e American Dental Centre, respectivamente, situa-
do na Estrada Coronel Nicolau de Mesquita, n.° 135, r/c-G,
Taipa, seja acrescentada a designagdo em lingua portuguesa
de Centro Médico Dentédrio Americano.

(Custo desta publicacdo $ 353,00)

Por despachos da subdirectora dos Servicos, substituta,
para os CSG, de 18 de Julho de 2017:

Autorizada a alteragdo da denominagado de Ifaces Derma Me-
dical Beauty Centre para Centro Médico Ai Fei Si, situado
na Avenida Panoramica do Lago Nam Van, n.° 810, C9,
Macau, alvara n.° AL-0350.

(Custo desta publicacgdo $ 294,00)

Lei Ka Wa — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exercicio
privado da profissao de médico, licenca n.° M-1809.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)
Tsang Yeung Hoi Frederick — cancelada, a seu pedido, a au-
torizacdo para o exercicio da profissdo de médico, licenca

n.° M-2022.

(Custo desta publicagio $ 284,00)

Servigos de Saude, aos 20 de Julho de 2017. — O Director
dos Servicos, Lei Chin Ion.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despachos do presidente, substituto, deste Instituto,
de 6 de Junho de 2017:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento sem termo progredindo ao escaldo imediato,
neste Instituto, nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015
e 13.° da Lei n.° 14/2009, a partir das datas a seguir indica-
das:

Angela Mericia Vong, como intérprete-tradutora principal,
2.° escaldo, indice 565, a partir de 2 de Junho de 2017,

Chao Hong Peng, como técnica superior principal, 2.° esca-
lao, indice 565, a partir de 2 de Junho de 2017;

Ho Kam Seng, Cheang Ka Ioi, Lei Un Teng e Chan Chi Wai,
como técnicos de 2.” classe, 2.° escaldo, indice 370, a partir de 7
de Junho de 2017 para o primeiro, 11 de Junho de 2017 para a
segunda e 15 de Junho de 2017 para os dois restantes;

Wong Sao Mui, como adjunta-técnica especialista, 3.° esca-
130, indice 430, a partir de 25 de Junho de 2017.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 10 de Julho de 2017:

Wang Juan, miusico a tempo inteiro da Orquestra Chinesa de
Macau deste Instituto — alteradas, por averbamento, as
clausulas 1.2, 2.2, 6.2, 7.2 ¢ 9.* do seu contrato individual de
trabalho, nos termos dos artigos 25.°, n.° 1, e 30.° da Lei
n.° 12/2015, e n.° 1 da Ordem Executiva n.° 112/2014, a par-
tir de 10 de Julho de 2017.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 11 de Julho de 2017:

Kong Lai Man, auxiliar, 3.° escaldo, deste Instituto — celebra-
do o contrato administrativo de provimento sem termo, nos
termos do artigo 24.°, n.** 3, alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 12 de Junho de 2017.

Por despachos do presidente, substituto, deste Instituto,
de 11 de Julho de 2017:

Chau Lai Fan — alterada, por averbamento, a cldusula 3.” do seu
contrato administrativo de provimento sem termo progre-
dindo para técnica superior assessora, 3.° escaldo, indice 650,
neste Instituto, nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015 e
13.°da Lei n.° 14/20009, a partir de 18 de Julho de 2017.

Kuok Wai Si — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu
contrato administrativo de provimento sem termo progre-
dindo para auxiliar, 3.° escaldo, indice 130, neste Instituto,
nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015 e 13.° da Lei
n.° 14/2009, a partir de 14 de Julho de 2017.

Fan Peng Kam — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento de longa duragédo
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progredindo para auxiliar, 3.° escaldo, indice 130, neste Ins-
tituto, nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015 e 13.° da
Lein.° 14/2009, a partir de 31 de Julho de 2017.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 12 de Julho de 2017:

Choi Chao Fong, adjunta-técnica de 2. classe, 2.° escaldo deste
Instituto — celebrado o contrato administrativo de provi-
mento de longa duracdo, nos termos do artigo 24.°, n.* 3,
alinea 1), e 4, da Lei n.° 12/2015, a partir de 28 de Junho de
2017.

Instituto Cultural, aos 20 de Julho de 2017. — O Presidente
do Instituto, Leung Hio Ming.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO
Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 14 de
Junho de 2017:

Tong Heong In — contratada por contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de dois anos, como técnica supe-
rior assessora, 1.° escaldao, indice 600, nestes Servicos, nos
termos dos artigos 10.°% n.° 2, da Lei n.° 14/2009, 4° a 7° da
Lein12/2015 e 48.°,n.° 1, 49.° e 50.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 14/2016.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 16 de Junho de 2017:

Lou Ferreira Wai Man — alterado o contrato administrativo de
provimento de longa duragdo para contrato administrativo
de provimento sem termo, como técnica superior principal,
1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos do artigo 24.°, n.* 3,
alinea 2), e 4, da Lei n.° 12/2015, a partir de 31 de Maio de
2017.

Sou Mun Iong — promovida para a categoria de técnico superior
assessor principal, 1.° escaldo, indice 660, nestes Servigos,
nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 1), 17° ¢ 18° da Lei
n.° 14/2009, conjugados com o artigo 21.°% n° 1, do ETAPM,
vigente, a partir de 21 de Junho de 2017.

Si Tou Mio Oi — promovida para a categoria de adjunto-técnico
de 1.% classe, 1.° escaldo, indice 305, nestes Servigos, nos termos
dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), 17° e 18.° da Lei n.° 14/2009, con-
jugados com o artigo 21.% n.° 1, do ETAPM, vigente, a partir
de 21 de Junho de 2017.

Direccdo dos Servigos de Turismo, aos 17 de Julho de 2017.
— A Directora dos Servicos, Maria Helena de Senna Fernandes.
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Bl Ho Kuok Kuong, ascende para adjunto-técnico especialista,
1.° escalao, indice 400.
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Instituto do Desporto, aos 20 de Julho de 2017. — O Presi-
Jaf WKHE  dente do Instituto, Pun Weng Kun.

i Bz 2 P INSTITUTO DE FORMACAO TURISTICA
# R R Extracto de despacho
Rigite vLaEER-E—-tE LA - HZ#mR: Por despacho do Ex.™ Senhor Secretédrio para os Assuntos

Sociais e Cultura, de 2 de Maio de 2017:
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2 do artigo 12.° da Lei n.° 14/2009, conjugado com os artigos 3.°
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ek 1% A Presidente do Instituto, Vong Chuk Kwan.

HEREE S FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL
# o B R Extractos de despachos
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1.2 classe, 2.° escaldo, indice 320, neste FSS, nos termos dos
artigos 4°, n.2 e 3, e 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 1 de Setembro de 2017.

Kuong Hou Tong e Cheong Chan — alterada, por averbamento,
a cldusula 3." dos seus contratos administrativos de provi-
mento de longa duracdo para adjuntos-técnicos de 1.” classe,
2.° escaldo, indice 320, neste FSS, nos termos do artigo 4.°,
n.”2 e 3, da Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 13.°, n.** 1,
alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a partir de 10 de Julho de
2017.

Cheang Tat Kei — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento sem termo com
referéncia a categoria de motorista de ligeiros, 8.° escaldo,
indice 260, neste FSS, nos termos do artigo 4.°, n. 2 e 3, da
Lei n.° 12/2015, conjugado com o artigo 13.°, n.** 2, alinea 4),
3 e4,daLein’ 14/2009, a partir de 1 de Julho de 2017.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento sem termo para o exercicio de fun¢des neste
FSS, nos termos do artigo 4.°, n.”* 2 e 3, da Lei n.° 12/2015,
conjugado com o artigo 13.°, n.°* 1, alinea 2), e 4, da Lei
n.° 14/2009, conforme a seguir discriminado:

Kuok Tong Mui, para técnica superior assessora, 2.° escalao,
indice 625, a partir de 10 de Julho de 2017;

Wong Pou Lin, Io Ka I Micaela, Choi Ka Nang e Lei Man
Fai, para adjuntos-técnicos principais, 2.° escaldo, indice 365, a
partir de 10 de Julho de 2017.

Fundo de Seguranca Social, aos 19 de Julho de 2017. — O
Presidente do Conselho de Administragdo, long Kong Io.
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CONSELHO DO PATRIMONIO CULTURAL

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 19 de Julho de 2017:

Os trabalhadores abaixo mencionados, classificados nos res-
pectivos concursos a que se referem as listas classificativas
insertas no Boletim Oficial da RAEM n.° 24/2017, 11 Série,
de 14 de Junho — ascendem as categorias a seguir indica-
das, neste Conselho, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, da Lei
n.° 14/2009 e do Regulamento Administrativo n.° 14/2016:

Pessoal em regime de contrato administrativo de provimento

Alterada, por averbamento, a cldusula 3. dos seus contratos,
nos termos do artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015:

Leung Sin Ian e Leong Fong Meng, técnicas de 2.7 classe,
para técnicas de 1. classe, 1.° escaldo;
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Sou Ngai Chi, adjunta-técnica de 2.? classe, para adjunta-
-técnica de 1.7 classe, 1.° escalao.

Conselho do Patriménio Cultural, aos 20 de Julho de 2017.
— O Secretério-geral do Conselho do Patriménio Cultural,
Choi Chi Hong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servicos, de 3 de Julho de
2017:

Loi Pui, técnico de 1.° classe, 2.° escaldo, destes Servicos —
alterado o seu contrato administrativo de provimento de
longa duragdo para contrato administrativo de provimento
sem termo, nos termos dos artigos 4.°, n. 2 e 3, e 24.°, n.° 3,
alinea 2), da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de Julho de 2017.

Por despachos da chefe do Departamento Administrativo
e Financeiro destes Servigos, de 3 de Julho de 2017:

Un Wong Hong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento progredindo a
motorista de ligeiros, 4.° escaldo, nestes Servigos, nos ter-
mos dos artigos 13.°, n.° 2, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009
e4° n.”2e3,daLein’12/2015, a partir de 29 de Junho de
2017, mantendo-se as demais condi¢gdes contratuais.

Chio Kuan Iok — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento progredindo
a adjunta-técnica de 2.* classe, 2.° escaldo, nestes Servi-
¢os, nos termos dos artigos 13.°, n.°* 1, alinea 2), e 4, da
Lei n.° 14/2009 e 4.°, n.° 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 30 de Junho de 2017, mantendo-se as demais condi¢des
contratuais.

Por despacho do director de Servicos, de 4 de Julho de
2017:

Chio Kuan Iok, adjunta-técnica de 2.% classe, 2.° escaldo, destes
Servigos — alterado o seu contrato administrativo de provi-
mento para contrato administrativo de provimento de longa
duracao, pelo periodo de trés anos, nos termos dos artigos 4.°,
n.>®2 e 3, e 24.°, n.° 3, alinea /), da Lei n.° 12/2015, a partir
de 30 de Junho de 2017.

Por despachos do director dos Servicos, de 5 de Julho de
2017:

Lam Fai Meng, fiscal técnico de 2.” classe, 1.° escaldao, Chan
Weng Wa, Fong Un San e Leong Pui Fan, técnicos de 2.7
classe, 2.° escaldo, destes Servigos — alterados os seus con-
tratos administrativos de provimento para contratos admi-
nistrativos de provimento de longa duragao, pelo periodo de
trés anos, nos termos dos artigos 4.°, n.” 2 e 3, e 24.°, n.° 3,
alinea 7), da Lei n.° 12/2015, a partir de 23 de Junho de 2017
para os dois primeiros e 27 de Junho de 2017 para os dois
restantes.
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Por despachos da chefe do Departamento Administrativo
e Financeiro destes Servigos, de 5 de Julho de 2017:

Lai Tong Chon, Lio Man Hei e Wong Iam Fai — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos administra-
tivos de provimento progredindo a adjuntos-técnicos de 2.”
classe, 2. escaldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos
13.°,n.° 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009 ¢ 4°,n.** 2 ¢ 3, da
Lei n.° 12/2015, a partir de 30 de Junho de 2017, mantendo-
-se as demais condicdes contratuais.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Chan Chao Meng,
operdrio qualificado, 9.° escaldo, foi desligado do servigo, para
efeitos de aposentacdo voluntdria, a partir de 17 de Julho de
2017.

Direccao dos Servigos de Solos, Obras Piblicas e Transpor-
tes, aos 19 de Julho de 2017. — O Director dos Servicos, substi-
tuto, Cheong lon Man.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 23 de Junho de 2017:

Teodoro Eulégio dos Remédios — alterada, por averbamento,
a cldusula 3.* do contrato administrativo de provimento para
intérprete-tradutor principal, 1.° escaldo, indice 540, nestes
Servigos, nos termos do artigo 27.°, n.° 4, da Lei n.° 14/2009
e do Regulamento Administrativo n.® 14/2016, conjugados
com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 23 de Junho
de 2017.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a clausula 3. dos contratos administrativos de
provimento para exercerem fungdes nestes Servigos, nos
termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 e do
Regulamento Administrativo n.° 14/2016, conjugados com o
artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 23 de Junho de 2017:

Lei Lan Lan, para adjunto-técnico especialista, 1.° escalao,
indice 400;

Che Wai Kin, para topdgrafo principal, 1.° escaldo, indice
350.

Direccao dos Servigos de Cartografia e Cadastro, aos 19 de
Julho de 2017. — O Director dos Servicos, Cheong Sio Kei.
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WEHEYMEERRE DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS
A
Extracto de despacho

W EEE AR B —CER A= — AR iR o .
Por despacho do signatario, de 31 de Maio de 2017:

JESR—FERYRE R » HALA e (1 55— MRS — S5 T B i B Cheong lat Wa — cessa, a seu pedido, o contrato administrati-

EREHT BT AEE 8 -E—tFEA T SHE T - vo de provimento como assistente técnico administrativo de
2% classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, a partir de 26 de Julho
de 2017.
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Direccao dos Servicos Meteorolégicos e Geofisicos, aos 18
Jmf 5HH#E  de Julho de 2017. — O Director dos Servigos, Fong Soi Kun.

EER INSTITUTO DE HABITACAO
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[ H _-F -t SHETLUER nistrativo de provimento, como técnica de 1.7 classe, 1.° escaldo,
neste Instituto, a partir de 16 de Julho de 2017.
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) Instituto de Habitagdo, aos 17 de Julho de 2017. — O Presi-
Jaf ImEE  dente do Instituto, Arnaldo Santos.

TEBEEB DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS
DE TRAFEGO
N B

Extractos de despachos
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-

TN portes e Obras Publicas, de 24 de Abril de 2017:
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Por despachos do director dos Servigos, de 17 de Maio de
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termos dos artigos 4.°, n.” 2 e 3, e 24.°, n.”® 3, alinea 2), ¢ 4,

ZE A NHERAER - da Lei n.° 12/2015, a partir de 16 de Abril de 2017.
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O seguinte pessoal em contrato administrativo de provimen-
to, destes Servicos — alterado para o regime de contrato
administrativo de provimento de longa duracao, pelo pe-
riodo de trés anos, nos termos dos artigos 4.°, n.”* 2 e 3, e
24.°, 1. 3, alinea 1), e 4, da Lei n.° 12/2015:

Kou Weng Ian, como assistente técnica administrativa de 2.*
classe, 2.° escaldo, a partir de 10 de Abril de 2017;

Ng Un Mao, como técnico de 2.* classe, 2.° escaldo, drea de
informaética, a partir de 26 de Abril de 2017,

Lam Chi Lon, como motorista de ligeiro, 2.° escaldo, a partir
de 26 de Abril de 2017.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 23 de Maio de 2017:

Leong Tong Hoi — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento ascendendo
a assistente técnico administrativo de 1.7 classe, 1.° escalao,
indice 230, nestes Servigos, nos termos do artigo 14.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°,
n.”*2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir de 25 de Maio de 2017.

Por despachos do director dos Servicos, substituto, de 2
de Junho de 2017:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3. dos seus contratos administrativos
de provimento para exercerem fungdes nestes Servigos, nos
termos do artigo 13.°,n.°2, alinea /), da Lei n.° 14/2009, con-
jugado com o artigo 4.°, n.°° 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, confor-
me a seguir discriminados:

Ao Ieong Ngan Long e Mak Wan Oi, progridem para auxi-
liares, 2.° escaldo, indice 120, a partir de 3 de Maio de 2017,

Ng Kong Ip, progride para motorista de ligeiros, 2.° escaldo,
indice 160, a partir de 3 de Maio de 2017,

Sam Lai Hong e Chong Kuan Chan, progridem para auxilia-
res, 2.° escaldo, indice 120, a partir de 10 de Maio de 2017;

Fong Veng Choi, progride para motorista de pesados, 2.° es-
calao, indice 180, a partir de 31 de Maio de 2017;

Wong Wai Chio, progride para operd